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Opcenito

1 Opdéenito

1.1 Ciljna skupina

Ove upute za uporabu i montaZu usmjerene su na
sljedede ciljne skupine:

Ciljna skupina Zahtjevi

Rukovatelji Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8.
godine starosti te osobe sa smanjenim
fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva
i/ili znanja uz nadzor ili ako su dobile
upute o sigurnoj uporabi uredaja i pritom
razumjele opasnosti do kojih tijekom
uporabe moZe dodi. Djeca moraju biti pod
nadzorom. Treba poStivati sve sigurnosne
napomene i upozorenja te smjernice
uputa za uporabu.

INFORMACIJE BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs
GmbH & Co KG, BORA APAC Pty Ltd i
BORA Liftungstechnik GmbH - dalje u
tekstu: BORA - ne jamCe za Stete nastale
zbog krSenja, odnosno nepostivanja
ovih uputa i pogredne instalacije!
Strujne i plinske prikljuc¢ke obavezno
moraju izvoditi ovlaSteni struénjaci.
Instalacija se smije provoditi samo u
skladu s vazeéim normama, propisima i
zakonima. Treba postivati sve
sigurnosne napomene i upozorenja te
smjernice uputa za uporabu i montazu.

Ambiciozni kuéni
majstor

Ambiciozni kuéni majstor smije sam
izvoditi sve neophodne stolarske i
montaZne radove ako posjeduje potrebne
vjeStine i odgovarajuce struéno znanje.
Ni u kojem slu¢aju ne smije sam izvoditi
strujni i plinski prikljucak.

Strucnjaci za instalaciju Stru¢njaci za instalaciju smiju izvoditi sve
neophodne stolarske i montazne radove u
skladu s postojec¢im propisima. Ovlasteni
stru¢ni radnik iz odgovaraju¢eg podru¢ja
mora prije puStanja u pogon ukloniti
strujne i plinske prikljucke.

Elektriéni prikljucak smije izvesti samo
ovlasteni struéni radnik. On preuzima
odgovornost za urednu elektriénu
instalaciju i pustanje u pogon.

Struénjaci za elektriku

Plinski priklju¢ak smije izvesti samo
ovlasteni struéni radnik. On preuzima
odgovornost za urednu plinsku instalaciju
i puStanje u pogon.

Struénjaci za plin

Tablica 1.1 Ciljne skupine

1.2 Valjanost uputa za uporabu i

montazu

Ove upute vrijede za viSe varijanti uredaja. Zato je
moguce da su opisane pojedinaéne znacajke opreme koje
se ne odnose na va$ proizvod.

1.3  Ostali vazeéi dokumenti

Uz ove upute za uporabu i montazu vrijede i ostali
dokumenti koje treba poStivati.

Obratite pozornost na sve dokumente koji su sastavni dio
doti€nog opsega isporuke.

INFORMACIJE = BORA ne jamdi za Stete nastale

nepostivanjem ovih dokumenata!

Direktive

Ovaj uredaj odgovara sljedeéim direktivama EU-a/EZ-a:
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014 /30/EU
Direktiva o niskom naponu 2014 /35/EU

Direktiva o ekoloS8kom dizajnu proizvoda 2009/125/EZ
Direktiva o oznaavanju energetske uginkovitosti
2010/30/EU

Direktiva o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektri€noj i elektroni¢koj opremi 2011/65/EU
Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi
2012/19/EU

www.bora.com



Opcenito

1.4  Prikaz informacija

Kako bi s ovim uputama mogli raditi brzo i sigurno,

primijenjeni su jedinstveni formati, izracuni, simboli,

sigurnosne napomene, pojmovi i kratice.

Smjernice su oznacene strelicom.

P> Sve smjernice uvijek izvrSite prema zadanom
redoslijedu.

Nabrajanja su oznacena Cetvrtastim znakom za

nabrajanje na pocetku retka.

B Nabrajanje 1

M Nabrajanje 2

INFORMACIJE Informacije vas upucuju na posebnosti
kojih se obavezno morate pridrZavati.

Sigurnosne napomene i upozorenja
Sigurnosne napomene i upozorenja u ovim uputama
istaknute su simbolima i oznakama opasnosti.
Sigurnosne napomene i upozorenja organizirane su na
sljededi nacin:

ZNAK UPOZORENJA | OZNAKA
OPASNOSTI!

Vrsta i izvor opasnosti
Posljedice nepostivanja

» Mjere sigurnosne zastite

Pritom vrijedi:
B Znak upozorenja upozorava na opasnost.
B Oznaka opasnosti oznacava razinu opasnosti.

Znakovi Oznaka opasnosti  Ugrozavanje
upozorenja

Opasnost Upucuje na neposrednu
opasnu situaciju koja
kod nepridrZavanja uputa
moze dovesti do smrti ili
teSkih ozljeda.

Upozorenje Upuduje na potencijalno
opasnu situaciju koja
kod nepridrZavanja uputa
moZe dovesti do smrti ili
teskih ozljeda.

Oprez Upucuje na potencijalno
opasnu situaciju koja
kod nepridrZavanja
uputa moZe dovesti
do neznatnih ili lakSih
ozljeda.

BB

Oprez Upuduje na situaciju
koja kod nepridrZavanja
uputa moZe dovesti do
materijalne Stete.

Tablica 1.2 Znalenje znakova upozorenja i oznaka opasnosti

www.bora.com



Sigurnost

2 Sigurnost

2.1 Opce sigurnosne napomene

INFORMACIJE Uredaj odgovara propisanim
sigurnosnim odredbama.
Korisnik je odgovoran za
CiS¢enje, odrzavanje i sigurnu
uporabu uredaja. Nenamjenska
uporaba moze uzrokovati
ozlijede osoba i materijalne

Stete.

B Upute za uporabu i montazu sadrzavaju vazne
upute za montazu i rukovanje. Time vam se
pruza zastita od ozljeda i sprjeCavaju se
oSteéenja proizvoda. Na poledini ovih uputa
za uporabu i montazu nalaze se podaci za
kontakt za daljnje informacije i pitanja o
primjeni i uporabi.

B Pojam ,uredaj” upotrebljava se i za ploCe za
kuhanje, odvode pare i za ploCe za kuhanje s
odvodom pare.

» Prije puStanja uredaja u pogon procitajte
cijele upute za uporabu i montazu.

» Upute za uporabu i montazu uvijek drzite na
dohvat ruke za slucaj potrebe.

» Ako prodajete uredaj, proslijedite upute za
uporabu i montazu sljedeéem vlasniku.

» Sve radove izvedite vrlo pazljivo i savjesno.

» Nakon vadenja iz ambalaze provjerite ima li
na uredaju vidljivih oSteéenja.

» Ne prikljucujte oSteceni uredaj.

» PrikljuCite uredaje na struju tek nakon
montaze sustava kanala odnosno nakon
umetanja recirkulacijskog filtra.

» Upotrijebite samo onaj prikljucni kabel koji je
sadrzan u opsegu isporuke.

» Upotrebljavajte uredaj tek nakon potpuno
zavrSene montaze jer se tek tada moze
zajam(iti siguran rad.

» Pazite da se ne dodiruju vruc¢a polja za
kuhanje.

» Ne odlazite i ne polazite nikakve predmete na
upravljacko polje ili ulaznu mlaznicu odvoda
pare.

» Iskljucite uredaj nakon primjene.

» Drzite kucne ljubimce podalje od uredaja.

Neovlastene izmjene

U slu€aju neovlastenih izmjena uredaj moze
postati opasan.

» Ne provodite izmjene na uredaju.

Djeca i osobe s posebnim potrebama u
kucanstvu

» Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8. godine
starosti te osobe sa smanjenim fiziCkim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostimaili s
manjkom iskustva i/ili znanja uz nadzor ili ako
su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja i
pritom razumjele opasnosti do kojih moze
doci tijekom uporabe.

» Djeca koja se zadrzavaju u blizini uredaja
moraju biti pod nadzorom.

» Djeca se ne smiju igrati uredajem.

» Nemojte drzati predmete koji bi mogli
zanimati djecu na policama iznad ili iza
uredaja. To bi moglo navesti djecu da se
penju na uredaj.

Recirkulirani zrak

INFORMACIJE  Svaki put prilikom kuhanja
u zrak u prostoriji ispusta se
dodatna vlaga.

INFORMACIJE  Prirecirkuliranom zraku uklanja
se samo mali dio vlage iz pare

od kuhanja.

» Pri recirkuliranom zraku pazite na dostatan
dovod svjezeg zraka, npr. kroz otvoreni
prozor.

» Osigurajte normalnu i ugodnu sobnu klimu
(45 - 60 % vlage u zraku), npr. otvaranjem
prirodnih otvora za prozracivanje ili
ukljuCivanjem sobnih ventilatora.

» Nakon svake uporabe s recirkuliranim zrakom
ukljucite odvod pare na 20-ak minuta na
niskoj razini snage ili aktivirajte automatsko
iskljucivanje.

www.bora.com



Sigurnost

2.2 Siiurnos:ne napomene o
rukovanju - Odvod pare

» Odvod pare smije raditi samo s drugim BORA
ploCama za kuhanje. Ovo narocito vrijedi za
rad s BORA plinskim plo¢ama za kuhanje.

OPASNOST!

Opasnost po zivot zbog trovanja
dimom!

Pri radu ognjista ovisnog o zraku iz
prostorije nastaju plinovi izgaranja.
Ako odvod pare radi istovremeno s
ognjisStem ovisnim o zraku iz prostorije,
otrovni plinovi izgaranja (ugljikov
monoksid) iz dimnjaka ili odvodnog
kanala mogu dospjeti u stambeni
prostor.
» Uvijek osigurajte dostatan dovod
zraka.

OPASNOST!
Opasnost od pozara uzrokovanog
flambiranjem!

Dok radi odvod pare, on usisava

kuhinjsku masnocu. Flambiranjem jela

kuhinjska se masno¢a moze zapaliti.

» Redovito Cistite odvod pare.

» Nikada nemojte raditi s otvorenim
plamenom kada je uklju¢en odvod
pare.

OPASNOST!

Opasnost od pozara zbog naslaga
masnoce!

Ako se filtar masnocée od nehrdajuceg

Celika neredovito Cisti, u njemu se

moZze nakupiti veca koli¢ina masnoce.

Tako raste opasnost od pozara.

» Cistite i mijenjajte filtar u redovitim
razmacima.

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda zbog rotirajueg
ventilatora!

Kada se ventilator okrece, postoji

opasnost od ozljeda.

» Uredaj postavljajte iskljucivo u
stanju bez napona.

» Prije puStanja u pogon obostrano
spojite ventilator sa sustavom
kanala.

» Prije prve uporabe provjerite je i
ulazni nastavak blokiran.

www.bora.com

OPREZ!

Opasnost od ozljede prilikom

okretanja zatvaraca!

Ako dode do okretanja elektriCnog

zatvaracCa, postoji opasnost od ozljede.

» Ne posezite u odvod pare sve dok se
zatvarac okrece.

OPREZ!
Dijelovi koji se mogu dodirnuti mogu
postati vruéi!

Odvod pare i njegovi dijelovi koji se

mogu dodirnuti kod ukljucene zone za

kuhanje vruéi su i u fazi hladenja.

» Upotrebljavajte prikladna pomoc¢na
sredstva (krpe i kuhinjske rukavice).

OPREZ!

Osteéenje zbog usisanih predmeta ili

papira!

Odvod pare moZze usisati male i lagane

predmete poput krpa za CiSCenje i

papirnatih ruc¢nika. Tako se moze

oStetiti ventilator ili smanjiti snaga

odvodenja zraka.

» Nemojte drzati predmete ni papir
blizu odvoda pare.

OPREZ!

Ostecéenje zbog naslaga masnoce i

prljavstine!

Naslage masnoce i prljavstine mogu

negativno utjecati na rad odvoda pare.

» Nikada ne upotrebljavajte odvod
pare bez filtra masnocée od
nehrdajuceg Celika.

2.3 Sigurnosne napomene o montazi

Instalaciju i montazu uredaja smiju provesti
samo educirani strucnjaci koji poznaju i postuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektricne energije.

Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
moraju provoditi educirani elektricari.

Elektricna sigurnost uredaja zajamcena je samo
kada je priklju¢en na propisno instalirani sustav
zastitnih vodica. Osigurajte da se provede ova
osnovna mjera opreza.



Sigurnost

» Prije montaze provjerite ima li na uredaju
vidljivih oStecenja.

» Nemojte montirati oSteceni ureda;.

W OStecdeni uredaj ugrozava vasu sigurnost.

Popravke smiju provoditi samo strucni radnici

koje je ovlastio proizvodac.

OPASNOST!

Opasnost od gusenja!
Dijelovi ambalaze (npr. folije, stiropor)
mogu biti opasni po zivot za djecu.

» Drzite dijelove ambalaze izvan
dohvata djece.
» Odmah ispravno zbrinite ambalazu.

2.3.1 Sigurnosne napomene o montazi -

Odvod pare

OPASNOST!

Opasnost od trovanja zbog plinova
izgaranja!

Odvod pare koji je u radu sustava

odvoda zraka uzima zrak iz prostorije u

kojoj je uredaj postavljen i iz susjednih

prostorija. Bez dovoljno ulaznog zraka
dolazi do stvaranja podtlaka. Otrovni
plinovi iz dimnjaka ili usisnog otvora
ognjista ovisnog o zraku iz prostorije
usisavaju se u stambene prostorije.

» Uvijek osigurajte dostatan dovod
zraka.

» Primijenite samo odobrene i ispitane
uklopne uredaje (npr. prozorsku
kontaktnu sklopku, uredaj za nadzor
podtlaka) i dajte ih na provjeru
ovlastenom strucnjaku (ovlasteni
dimnjacar).

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!
Upravljacka jedinica moze sadrzavati
preostali naboj i prouzrociti elektricni
strujni udar.

» Ne dodirujte izlozene kontakte na
upravljackoj jedinici.

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!

U slu€aju nepravilnog skidanja izolacije

s priklju¢nih vodova vanjskih uklopnih

uredaja postoji opasnost od strujnog

udara.

» Pobrinite se da je prikljucni vod sa
stezaljkom za vlacno rastereéenje
unutar univerzalne upravljacke
Jedinice osiguran.

» Pazite da se poStuju navedene
duljine skidanja izolacije.

Posebne sigurnosne napomene za sustave

odvoda:

» Pazite na duzinu kanala pri ravnom rasporedu
kanala izmedu ventilatora i zidnih kutija.

W Za prostor izmedu ispusnog otvora ventilatora
i ispuSnog otvora zidne kutije potrebno je
predvidjeti duzinu kanala od najmanje 90 cm.

2.4 Sigurnosne napomene o Ciséenje
i odrzavanje

Uredaj se mora redovito Cistiti. PrljavStina moze
uzrokovati oSteéenja ili neugodne mirise. Odmah
uklonite prljavstine.

B Djeca ne smiju provoditi CiS¢enje i odrzavanje
osim ako su pod neprestanim nadzorom.

» Za CiSCenje ne upotrebljavajte parni Cistac.
Para moze uzrokovati kratki spoj na dijelovima
pod naponom te materijalne Stete (vidi pogl.
Ciséenje i odrzavanje).

» Pazite da prilikom ¢iS¢enja u unutradnjost
uredaja ne prodire voda. Upotrijebite samo
umjereno vlaznu krpu. Nemojte prskati uredaj
vodom. Voda koja ude u uredaj moze
uzrokovati oStecenjal

OPREZ!

Opasnost od ozljede prilikom

umetanja filtra masnoce!

Klizanje ruku pri umetanju filtra

masnoc¢e u odvod pare moze

uzrokovati ozljede.

» Filtar masnoce prilikom umetanja
primajte samo na za to predvidenim
ruckama.
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Sigurnost

2.5 Sigurnosne napomene za

demontazu i zbrinjavanje

Demontazu uredaja smiju provesti samo
educirani stru¢njaci koji poznaju i poStuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektricne energije.

Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!

Pri neispravnom odvajanju uredaja od

mreznog napona postoji opasnost od

strujnog udara.

» Uredaj odvojite od mreze na siguran
nacin s pomocu sklopki za zastitu
voda, osiguraCa, automatskih
osiguraca ili kontaktora.

» Osigurajte da uredaj nije pod
naponom s pomoc¢u dopustenog
mjernog instrumenta.

» Izbjegavajte dodirivati izlozene
kontakte na elektronickoj jedinici jer
na njoj moze biti preostalog naboja.

A

2.6 Sigurnosne napomene za

rezervne dijelove

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i materijalne

Stete!

Neispravni ugradbeni dijelovi mogu

prouzroCiti tjelesne ozljede ili

oStecenje uredaja. Izmjene, dogradnja

i pregradnja uredaja mogu smanjiti

sigurnost.

» Kod popravaka upotrebljavajte samo
originalne rezervne dijelove.

INFORMACIJE OSteéeni mrezni prikljucni
vod mora se zamijeniti
odgovaraju¢im mreznim
prikljuénim vodom. Zamjenu
smije provesti samo ovlasteni

servis.
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2.7 Namjenska uporaba
Uredaj se ne smije pokretati na visinama iznad
2000 m (iznad morske razine).

Uredaj je namijenjen samo pripremi jela
u privatnim kuéanstvima. Ovaj uredaj nije
namijenjen za:

W uporabu u vanjskom prostoru

M za ugradnju u vozila

M za grijanje prostora

W za rad na nestacionarnim mjestima za
postavljanje (npr. brodovima)

W za rad s vanjskim uklopnim satom ili
odvojenim daljinskim sustavom (daljinsko
upravljanje)

Uporaba razliCita od one opisane u ovim
uputama za uporabu i montazu ili uporaba koja
premasuje ovdje opisani opseg uporabe smatra
se nenamjenskom. BORA ne snosi odgovornost
za Stetu nastalu nenamjenskom uporabom ili
neispravnim rukovanjem.

Zabranjena je svaka zlouporaba!

INFORMACIJE BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG,
BORA APAC Pty Ltd i BORA
Luftungstechnik GmbH ne
odgovaraju za Stetu nastalu
zbog nepostivanja sigurnosnih
napomena i upozorenja.




Tehni&ki podaci

ewvy o .
3 Tehnicki podaci s 257
oy | - gi

[ g‘ f L 1 ] EIL
3.1 PKA o & [:“L 3 2 Q
Parametar Vrijednost \ /
Napon 220- 240V 126 ‘
Frekvencija 50 / 60 Hz -
Potrosnja energije (ukljucujuci vanjski maks. 700 W Prikaz 3.2 PKA dimenzije uredaja, prikaz sprijeda
BORA ventilator s univerzalnim ¢lankom)
Dimenzije (Sirina x dubina x visina) 482 x 540 x 176 mm
Dimenzije gumba za upravljanje @ 49 mm
(promjer x dubina) 92 mm T —T
TeZina (ukljug. pribor / ambalaZu) 9,25kg

L\L @] @]
Odvod pare P e SN
Razine snage 1-9,P \ /\—AJ_/

Tablica 3.1 Tehnicki podaci PKA

. .. . 516 12
Dimenzije uredaja PKA -
482 Prikaz 3.3 PKA dimenzije uredaja, bocni prikaz
110
67
) (—_ it
@
(]
o —
Q = |
[Te] <
®
Prikaz 3.4 Dimenzije uredaja, univerzalna upravljacka jedinica
WBORA 1e® ,—l

Prikaz 3.1 PKA dimenzije uredaja, prikaz odozgo
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Tehnicki podaci

3.2 PKAS, PKASAB

Parametar Vrijednost
Napon 220-240V
Frekvencija 50 / 60 Hz
Potro$nja energije (ukljucujudi vanjski maks. 700 W
BORA ventilator s univerzalnim ¢lankom)

Potrodnja energije unutarnjeg motora maks. 170 W
Dimenzije (Sirina x dubina x visina) 468 x 540 x 199 mm
Dimenzije gumba za upravljanje @ 49 mm
(promjer i dubina) 92 mm
TeZina (ukljug. pribor / ambalazu) 12,5 kg
Odvod pare

Razine snage 1-9,P

Tablica 3.2 Tehnic¢ki podaci PKAS, PKASAB

Dimenzije uredaja PKAS, PKASAB

— —
O O “J
B S B RN
I
. 516 L2
Prikaz 3.7 PKAS, PKASAB dimenzije uredaja, bocni prikaz
3.3  Gumb za upravljanje

Dimenzije uredaja gumba za upravljanje

468

110

67

23
L2

540
411

[BORA

.

@49

@58

@76

Prikaz 3.5 PKAS, PKASAB dimenzije uredaja, prikaz odozgo

| 115 252
[Te)
Cy ‘ “’“i

40 | 7

i

199

|

|
J

Prikaz 3.6 PKAS, PKASAB dimenzije uredaja, prikaz sprijeda
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Prikaz 3.8

Dimenzije uredaja gumba za upravljanje



Oznadavanje energetske uginkovitosti

4  Oznacavanje energetske ucinkovitosti

Oznaka proizvoda Professional odvod pare PKA Professional sustav odvoda pare

PKAS, PKASAB
Rezim rada Odvod zraka Odvod zraka
Potro$nja energije Vrijednost Vrijednost Norma EN
Godidnja potrosnja energije (AEC ) 23,4 kWh/a 32,5 kWh/a 61591
Razred energetske ucinkovitosti A++ A+ 61591
Indeks energetske ucinkovitosti (EEInapa) 31,6 42,5 61591
Kapacitet
IskoriStenje dinamike fluida (FDEnapa) 38,4 34,5 61591
Razred iskoristenja dinamike fluida A A 61591
Zrac¢na struja minimalna 276,9 m3/h 251,77 m3/h 61591
Zrac¢na struja maksimalna 612,7 m3/h 618,2m3/h 61591
Zracna struja na maksimalnoj razini snage 612,7 m3/h 689,8 m3/h 61591
Q)
Osvjetljenje
Ucinkovitost osvjetljenja (LEnapa) *Ix/W *Ix/W *
Razred ucinkovitosti osvjetljenja * * *
Odvajanje masnoce
Razina maksimalna (nema maksimalne 86,8 % 91,28% 61591
razine snage) (GFE_ )
Razred maksimalna razina B B 61591
Razina snage zvuka
minimalna 42,5 dB(A) 47,6 dB(A) 60704 -2-13
maksimalna 61,5 dB(A) 68,4 dB(A) 60704-2-13
Maksimalna razina snage 61,8 dB(A) 69,9 dB(A) 60704-2-13
Razina zvuénog tlaka (dodatan podatak)
minimalna 29,2 dB(A) 34,9 dB(A) *x
maksimalna 48,2 dB(A) 55,7 dB(A) *
Maksimalna razina snage 48,5 dB(A) 57,2 dB(A) *x
Podaci u skladu s 66/2014
Faktor vremenskog produljenja 0,6 0,8 61591
Optimalna tocka ulazne snage (W,.,) 106,9 W 111,3W 61591
Optimalna tocka tlaka (P,.,) 518 Pa 418 Pa 61591
Optimalna tocka prostorne struje zraka (Q,_,) 288,1 m3/h 330,77 m3/h 61591
Potro8nja energije u iskljucenom stanju (P 0,4 W 0,43 W 61591

Tablica 4.1 Podaci za oznaCavanje energetske ucinkovitosti u skladu s Uredbom (EU) br. 65/2014 odnosno 66/2014
* Ova pozicija ne odnosi se na vas proizvod.

** Razina zvuénog tlaka utvrdena je na razmaku od 1 m (smanjenje razine ovisno o razmaku) na temelju razine snage
zvuka u skladu s EN 60704 -2 - 13.
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Opis uredaja

5 Opis uredaja

Prilikom svakog rukovanja obratite pozornost na sve
sigurnosne napomene i upozorenja (v. pogl. Sigurnost).
Odvod pare ima sljedece znacajke:

B Kontrola snage preko gumba za upravljanje

B Pokazivac razine snage

M Elektricni zatvara¢ sa senzorom za pozicioniranje

M Filtar masnoce od nehrdajuceg Celika

B Senzor za pozicioniranje, filtar masnoce

B Automatika odvoda pare

B Automatsko iskljucivanje

M Indikator za promjenu filtra

M Sucelje za vanjske uredaje

M Sigurnosno iskljucivanje

B Zatvarac sa zastitom od zaglavljivanja

Ovisno o va$oj odluci prilikom kupnje odvod pare radi kao
varijanta sa sustavom odvoda zraka ili s recirkuliranim
zrakom.

!%P?| Rad sustava odvoda zraka
—F

Usisani zrak Cisti se u filtru masnoce i kroz sustav kanala

odvodi na otvoreno.

Odvod zraka ne smije se usmjeriti u:

M dimnjak za dimne ili otpadne plinove koji je u pogonu

M otvor koji sluZi ventilaciji prostora u koji su postavljena
ognjista.

Ako se otpadni zrak odvodi u dimnjak za dimne ili otpadne
plinove koji je izvan pogona, instalaciju mora provijeriti i
odobriti nadlezni dimnjacar.

Recirkulirani zrak
N

Usisani zrak Cisti se u filtru masnoce i filtru s aktivnim
ugljenom te se ponovno dovodi u prostor u kojem je
uredaj postavljen.

Da bi se u reZzimu rada s recirkuliranim zrakom vezali
neugodni mirisi, treba upotrijebiti filtar mirisa. Iz
higijenskih i zdravstvenih razloga filtar s aktivnim
uglienom treba mijenjati u preporuéenim intervalima
(vodi pogl. Ciséenje i njega).

INFORMACIJE Kod rezima rada s recirkuliranim zrakom
treba osigurati dostatno prozracivanje i
odzracivanje kako bi se odvodila vlaga iz

zraka.
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5.1 Opisi tipova

PKA = Professional odvod pare sa zasebnom
upravljackom jedinicom i ventilatorom koji se moze
slobodno kombinirati

PKAS, PKASAB = Professional sustav odvoda pare s
integriranom upravljackom jedinicom i integriranim
ventilatorom

5.2 Dijelovi uredaja

5.2.1 Odvod pare PKA

Prikaz 5.1 Odvod pare PKA

[1]  Pokrovni okvir

[2]  Pridrznilim

[3] Kanalni dio, savinuti

[4] Kanalni dio, ravni

[5] Univerzalna upravljacka jedinica
[6] Gumb za upravljanje

[7] Zatvarac

5.2.2 Sustav odvoda pare PKAS, PKASAB

Prikaz 5.2 Sustav odvoda pare PKAS, PKASAB
[1]  Pokrovni okvir

[2]  Pridrznilim

[3] Upravljacka jedinica

[4] Kudiste ventilatora s ventilatorom

[5] Gumb za upravljanje

[6] Zatvarac



Opis uredaja

5.2.3 Dijelovi filtra masnoce 5.3  Princip rukovanja

’”ﬂmnm\\\‘\

Prikaz 5.5 Elementi za rukovanje gumbom za upravljanje

[1] Prsten gumba
[2] Povrsina osjetljiva na dodir

@—\\\W“UWI[@

o H EHH/ /

~

9—”””/7000\\M
Prikaz 5.3 Dijelovi filtra masnoée K\%

[1] Zatvarac

[2] Filtar masnoce od nehrdajuceg Celika Prikaz 5.6 Prikazni elementi gumba za upravljanje
[3] Posuda filtra
[4] Posuda za odrZavanje [1]  Prikaz funkcija

[2] Pokazivac razine snage

L. janj rikaz recirkulacije

5.2.4 Gumb za upravljanje 3] Prik kul

[4] Prikaz nacina ili nacin rada

[5] Prikaz rada sustava odvoda zraka

Prikaz gumba za Znacenje

upravljanje

-9 Razine snage

P Maksimalna razina snage

o Odvod pare se iskljucuje

H + razina snage Automatski odvod

- . r Automatsko iskljucivanje

Prikaz 5.4 Gumb za upravljanje

L Zastita za djecu je aktivna
[1]  Kuciste gumba c PoloZaj za Gi$éenje zatvarada
[2] Univerzalna matica - - - -
[3] Prikaz gumba za upravijanje F treperi Indikator za promjenu filtra
[4] Prsten gumba E.. Poruka o gresci (v. pogl. Uklanjanje

smetnji)
r Izbornik za konfiguraciju

Tablica 5.1 Znacenje prikaza
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Opis uredaja

Rukovanje gumbom

Odvod pare pokre¢e se gumbom za upravljanje.
Okretanjem prstena gumba i dodirivanjem povrsine
osjetljive na dodir kontrolirate razine snage i funkcije
(v. pogl. Rukovanje).

5.4 Princip rada odvoda pare

5.4.1 Kontrola snage

Razine snage reguliraju se okretanjem prstena gumba
snage na Zeljenu razinu snage.

5.4.2 Maksimalna razina snage

Odvod pare ima moguénost uklju€ivanja maksimalne
razine snage. S maksimalnom razinom snage moZe se
brZe usisati para koja nastaje tijekom kuhanja. Nakon
9 minuta maksimalna razina snage automatski se
uklju€uje na razinu snage 9.

5.4.3 Automatika odvoda pare

Automatika odvoda pare automatski prilagodava
ucinkovitost odvoda najvecoj upotrijebljenoj razini snage
svih prikljuenih zona za kuhanje.

INFORMACIJE  Ako je filtar masnoée izvaden, npr. radi
¢iSéenja, zatvarac se unato¢ tome moze

zatvoriti.

5.4.5 Automatsko iskljucivanje
Odvod pare nastavlja raditi na niZoj razini i nakon
20 minuta automatski se iskljucuje.

5.4.6 Indikator za promjenu filtra

Indikator za promjenu filtra aktivira se ovisno o ugradenoj

jedinici filtra nakon 200, 300 ili 400 sati rada. Dosegnut

je maksimalan Zivotni vijek filtra s aktivnim ugljenom

(samo u slu€aju recirkulacije) i treba temeljito o€istiti

dijelove filtra masnode.

M Nakon ukljuéivanja odvoda pare na prikazu gumba za
upravljanje treperi .

M Indikator za promjenu filtra prikazuje se prilikom
svakog uklju€ivanja odvoda pare i ostaje aktivan sve
dok se ne provede zamjena filtra i resetira indikator za
promjenu filtra.

M | dalje je omoguéen neogranicen pogon.

M Indikator za promjenu filtra moZe se za upotrebu
odvoda pare jednokratno deaktivirati ili trajno
resetirati.

Funkcija Razine snage

Razina kuhanja 1 2 3 4 5 6 7 8 9 P

UCinkovitost 4 4 4 4 5 6 7 8 9 P
odvoda

Tablica 5.2 Ucinkovitost odvoda i razina kuhanja

B Izmjena razine snage zone za kuhanje izaziva
prilagodbu automatike odvoda pare nakon vremenskog
odgadanja od 30 sekundi.

B Nakon zavrSetka postupka kuhanja aktivira se
automatsko iskljuc¢ivanje.

B Nakon isteka automatskog iskljuc¢ivanja odvod pare
iskljuuje se samostalno.

5.4.4 Senzorika
Odvod pare opremljen je senzorima u podru¢ju zatvaraca
i filtra masnoce.

Senzor za pozicioniranje zatvaraca

Senzor zatvaraCa prepoznaje poloZaj zatvaraca.

M Kada je zatvarac zatvoren, odvod pare je deaktiviran.

M Kada je zatvarac otvoren, moguca je uporaba odvoda
pare.

M Kada je zatvarac¢ uklonjen, moguca je uporaba odvoda
pare.

Senzor za pozicioniranje, filtar masnoée

Senzor filtra masnoée prepoznaje je li filtar masnoce

ispravno postavljen.

B Ako filtar masnoce nedostaje ili je krivo postavljen,
odvod pare se deaktivira.

www.bora.com

INFORMACIJE  Neovisno o indikatoru za promjenu
filtra, treba temeljito odistiti dijelove

filtra (v. pogl. Ciséenje i odrzavanje).

5.4.7 Komunikacija putem sucelja

Interno sucelje moZe se upotrijebiti za proSirene

mogucénosti upravljanja. Ima kontakt Home In i Home Out

(v. pogl. Instalacija).

M Kontakt Home In moZe se upotrijebiti za ulazni signal
vanjskih uklopnih uredaja (npr. prozorske kontaktne
sklopke).

M Kontakt Home Out moZe se upotrijebiti za upravljanje
vanjskim uredajima.

5.4.8 Sigurnosno isklju€ivanje
Odvod pare automatski se iskljuGuje nakon rada od
120 minuta bez izmjene razine snage.

5.4.9 Zastita od zaglavljivanja

Elektriéni zatvara€ odvoda pare ima zastitu od
zaglavljivanja.

Ako zatvara¢ prilikom otvaranja ili zatvaranja zablokira,
pokret se automatski prekida. Zatvara¢ se vraéa u prvotni
poloZaj (v. pogl. Rukovanje).



Instalacija

6 Instalacija

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

Isporudiv PKA

INFORMACIJE  Uredaj se ne smije montirati iznad
rashladnih uredaja, perilica posuda,
Stednjaka, peénica kao ni perilica i

suSilica rublja.

INFORMACIJE  PovrSine za odlaganje na radnim
plo¢ama i zidne priklju¢ne letvice
moraju biti izradene od materijala

otpornog na toplinu (do oko 100 °C).

INFORMACIJE lzreze u radnoj plo¢i treba prikladnim

materijalom zabrtviti za zaStitu od vlage

i po potrebi zastititi od topline.

INFORMACIJE  Gumbi za upravljanje smiju se prikljugiti
samo na one priklju¢ke odvoda pare koji

su za to predvideni.

6.1 Provjera opsega isporuke

P> Provjerite je li opseg isporuke potpun
(vidi tabl. 6.1.1 6.2.) ili oStecena.

P Ako dijelovi isporuke nedostaju ili su osteceni,
obavijestite o tome BORA servisnu sluzbu.

P Ni u kojem slu¢aju ne montirajte o$tecene dijelove.

P Na odgovarajuéi nacin zbrinite transportnu ambalaZu

(v. pogl. Stavljanje izvan pogona, Demontaza i
zbrinjavanje).

P> Zalijepite isporuéenu tipsku plocicu (naljepnicu) na
straZnju stranu svojih uputa za uporabu i montazu.

Naziv Broj
Upute za uporabu i montazu 1
Odvod pare 1
Set ploc¢a za izjednacavanje visine 1
MontaZni nosaci 4
Gumb za upravljanje 1
Filtar masnocée od nehrdajuceg Gelika 1
Posuda filtra 1
Posuda za odrZavanje 1
Zatvarad 1
Komunikacijski vod CAT 5 1
Univerzalna upravljacka jedinica 1
MreZni priklju¢ni vod 1
Kanalni dio, ravni 1
Kabel gumba za upravljanje - sucelje/odvod 1
(1000 mm)

Tablica 6.1 Isporuciv PKA

Isporuciv PKAS, PKASAB

Naziv Broj
Upute za uporabu i montazu 1
Odvod pare 1
Set plo¢a za izjednagavanje visine 1
Montazni nosaci 4
Gumb za upravljanje 1
Filtar masnoce od nehrdajuceg Celika 1
Posuda filtra 1
Posuda za odrZavanje 1
ZatvaraC 1
Mrezni priklju¢ni vod 1
Kabel gumba za upravljanje - sucelje/odvod 1
(250 mm)

Tablica 6.2 Isporuciv PKAS, PKASAB

6.2 Alati i pomagala

Za stru€nu instalaciju odvoda pare potreban vam je

sljededi alat:

M Olovka

M Krojacki metar ili mjerni pribor

M Busilica ili akumulatorska busSilica s Forstner svrdlom
od @ 50 mm

M Silikonska masa za brtvljenje, crna, otporna na toplinu

M Plosnati odvijac¢

M Odvija¢ torx veli¢ine 20

M Odvijac¢ torx veli¢ine 10 (samo PKA)
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Instalacija

6.3 Upute za montazu
6.3.1 Sigurnosni razmaci
ﬁ’/\/\
"a, \/
e
Prikaz 6.1 Preporuc¢ene minimalne udaljenosti

P> Postujte sljedece sigurnosne razmake:

[1]  Minimalna udaljenost od 50 mm straga izmedu izreza u
radnoj plo¢i i straznjeg ruba radne ploce.

[2] Minimalna udaljenost od 300 mm lijevo i desno od izreza u
radnoj plo¢i do susjednog ormara ili zida prostorije.

[3] Minimalna udaljenost od 600 mm izmedu radne ploce i
gornjeg ormara.

6.3.2 Radna ploca i kuhinjski namjestaj

P> Radnu ploCu izreZite uz postivanje navedenih dimenzija
izreza.

P> Osigurajte stru¢no brtvljenje izrezanih povr$ina radnih
ploca.

P> Pridrzavajte se uputa proizvodacéa radne ploce.

B U podrudju izreza u radnoj ploci treba ukloniti
eventualno prisutne prec¢ke na namjeStaju.

M Ispod ploce za kuhanje nije potreban meduprostor.
Ako je predvidena zastita kabela (meduprostor), treba
obratiti pozornost na sljedede:

M Ona se mora pri¢vrstiti tako da se moze izvaditi za
radove odrZavanja.

M Kako bi se osiguralo dostatno prozracivanje ploce za
kuhanje, treba se pridrZzavati minimalne udaljenosti
do donjeg ruba ploce za kuhanje od 15 mm.

M Ladice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se
modi izvaditi.

M Za recirkulacijske uredaje u kuhinjskom se namjestaju
mora osigurati otvor za povratak protoka > 500 ¢cm?
(npr. skradivanjem podnih letvica ili uporabom
prikladnih lamelnih postolja).
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6.4 Dimenzije izreza

INFORMACIJA  Sve dimenzije od prednjeg ruba prednje
ploce.

Istureni dio radne ploce

X 260 14

Prikaz 6.2 Istureni dio radne ploce

P> Prilikom izrade izreza radne ploce obratite paznju na
istureni dio radne ploce x. Vrijedi za montazZu u ravnini
s povr§inom i montazu povrSine.

INFORMACIJE  Kod odvoda pare PKA u kombinaciji
s kanalnim dijelom (ravan) PKA1FEV
moguca je instalacija u ravnini s
povrSinom i kod dubine radne ploce
=650 mm.
6.4.1 Instalacija u ravnini s povr§Sinom
‘ A £2
<3 3 B+2 -l .
o g o
‘ i
T ) A
8 3 s
O <t ~N
B = Al
R ! |
Lo
i
Al
Prikaz 6.3 Dimenzije izreza za instalaciju u ravnini s
povrs§inom
17
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Prikaz 6.4 Dimenzije pregiba za instalaciju u ravnini s Prikaz 6.6 Izrez kod montaZe povrSine

povrsinom

Dimenzije izreza kod ugradnje plo¢a za kuhanje odnosno
plo¢a za kuhanje i odvoda pare jedno pored drugog:

Ploce za kuhanje/ odvod pare Aumm B umm

. 1/0 374 346

w 1/1 485 457

“ 2/1 856 828

1338 1310

M . o .

Tablica 6.3 Dimenzije izreza za instalaciju kombinacije uredaja

u ravnini s povrsinom (dopusteno odstupanje +2)

6.4.2 Montaza povrSine

Dimenzije izreza kod ugradnje plo¢a za kuhanje odnosno
plo¢a za kuhanje i odvoda pare jedno pored drugog:

Ploce za kuhanje/ odvod pare B umm

. 1/0 346
M 1/1 457
“ 2/1 828
m 3/2 1310

B +2

F
~
N

516 £2
> 700

Prikaz 6.5 Dimenzije izreza nadogradnje

Tablica 6.4 Dimenzije izreza nadogradnje kombinacije uredaja
(dopusteno odstupanje +2)

6.5 Montiranje odvoda pare

INFORMACIJE Izmedu ugradbenih uredaja predviden je
po jedan milimetar razmaka.
U kombinaciji sa susjednom
indukcijskom plinskom plo¢om za
kuhanje za wok PKIW1 treba oprezno
ukloniti bo¢nu plasti¢nu letvicu s
odvoda pare.

INFORMACIJE  Oko ugradbenih uredaja predvidena su

dva milimetra razmaka.
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6.5.1 Dimenzije za ugradnju
A
38
Prikaz 6.9 PloCe za izjednacavanje visine
[1] Ploca za izjednacavanje visine
[2] Odvod pare
P Ispod po potrebi poloZite ploe za izjednacavanje
visine [1].
Prikaz 6.7 Dimenzije za ugradnju uredaja PKA i PKAS,

PKASAB

6.5.2 PodeSavanje odvoda pare

Prikaz 6.8 PodeSavanje odvoda pare

[1] lzrez u radnoj ploGi
[2] Odvod pare

P> Postavite odvod pare [2] u sredinu u predviden izrez u

radnoj plo&i [1].
P> Precizno usmjerite odvod pare [2].

www.bora.com

O O O

Prikaz 6.10  Montiranje odvoda pare
[1] Plo¢a za kuhanje
[2] Odvod pare

M Odvod pare [2] treba instalirati za 0,5 mm viSe od
plo¢a za kuhanje [1].

6.5.3 Ucvrséivanje odvoda pare

Ucvrséivanje odvoda pare odvija se s pomocu Cetiri
isporu¢ena nosa€a za montiranje. Nosaci za montiranje
imaju priévrséivace koji se mogu pomicati i jednu stranu
za montaZu povrsine i instalaciju u ravnini s povr§inom.
MontaZni nosaci mogu se prilagoditi debljini radne ploce.
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Pripremanje montaznih nosaca

P Ako bude potrebno, skratite montazne nosace u skladu
s debljinom radne ploce.

P Skalpelom odreZite montazne nosace na odgovarajucu
oznaku obrezivanja.

P Okrenite montaZne nosace ovisno o vrsti instalacije
ulijevo ili udesno (montaza u ravnini s povr§inom
odnosno montazZa povrsSine).

Pricvr§éivanje odvoda pare

INFORMACIJE  Priévr§¢ivanje odvoda pare odvija se s
pomocu 4 isporuéena montaznih nosaca
za koje na pridrznom limu
postoji 4 alternativna poloZaja.

Prikaz 6.11

[
[2]
[3]
[4]

ravnini s povr§inom)

Oznaka za debljinu radne plo¢e (u mm)
Oznaka obrezivanja (4x)

Pricvr§éivaci (2 na svakoj strani)
Oznacavanje instalacije u ravnini s povrSinom

MontaZni nosac¢ s desne strane (instalacija u

I8 1

e
Al

g
—

Prikaz 6.12

[
[2]
[3]

Oznaka za debljinu radne plo¢e (u mm)
Oznaka obrezivanja (4x)
Pricvr§éivaci (2 na svakoj strani)

MontaZni nosac s lijeve strane (montaZa povrsine)

[4] Oznacavanje montaZe povrsine

INFORMACIJE Oznake na montaznim nosac¢ima
oznadavaju koja se strana upotrebljava
za montaZu povrsine, a koja za
instalaciju u ravnini s povr§inom.

INFORMACIJE  Oznaka prikazuje oznaku obrezivanja
koja odgovara debljini radne ploce.

20

Prikaz 6.13  Odlaganje montaznih nosaca

[1] Alternativni poloZaj montaznog nosaca
[2] MontaZni nosac
[3] Odvod pare

P Umetnite montaZzne nosace [2] u za to predvidene

drZzace odvoda pare [3] ili u alternativne poloZaje na
pridrznom limu [1].
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4
E 265 |

Prikaz 6.17  Dimenzije prikljucka kanala PKA s kanalnim

dijelom (ravan)

Prikaz 6.14  Zatezanje montaZnih nosaca

P> Lagano zategnite montazne nosace s donje strane s
pomocu odvijaca torx 20.

P> Provjerite ispravnu usmjerenost.

P Nakon zavrSetka svih radova montaZe izradite fuge
na uredaju crnom silikonskom masom za brtvljenje
otpornom na toplinu.

6.5.4 Dimenzije prikljucka kanala

151,4

-
X

%H
\

294

Prikaz 6.15 Dimenzije prikljucka kanala PKA s kanalnim

dijelom (savinuti)

270

Prikaz 6.16 Dimenzije prikljucka kanala PKA s kanalnim

dijelom (ravan)

www.bora.com

Prikaz 6.18  Dimenzije prikljucka kanala PKAS, PKASAB

6.6 Ugradnja gumba za upravljanje u
otvor donjeg ormariéa

6.6.1 Otvor grla
110
270
!
Prikaz 6.19  PredloZak za buSenje

[1] Radna ploca
[2] Otvor

P Prethodno izbusite provrt kako ne bi do$lo do kidanja
otvora.

21
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Primjeri otvora grla

6.6.2 Montaza gumba za upravljanje

1 1
— | -
370 110 370
A
000! 0" 00e
A9O“90 ) 196 . 196 A90 90;

Prikaz 6.20  Otvori grla za 2 ploCe za kuhanje, 2 uti¢nice i 1
odvod pare

[1] Provrte za uti¢nicu (2x vanjske)

[2] Provrte za gumb za upravljanje (5x)
[3] Plo¢a za kuhanje (2x)

[4] Odvod pare

[5] Radna plo¢a

[6] Otvor unutarnjeg ormariéa

Prikaz 6.22  Dijelovi gumba za upravljanje

[1] KuciSte gumba
[2]  Univerzalna matica
[3] Prsten gumba

370

OO0 @

9090 196 196 90 196 196 90 90

Prikaz 6.21 Otvori grla za 3 ploCe za kuhanje, 2 uti¢nice i

2 odvoda pare

[1] Provrte za uti¢nicu (2x vanjske)

[2] Provrte za gumb za upravljanje (8x)
[3] Ploca za kuhanje (3x)

[4] Odvod pare (2x)

[5] Radna plo¢a

[6] Otvor unutarnjeg ormariéa

22

Prikaz 6.23 ~ MontaZa gumba za upravljanje

P Skinite prsten gumba [3].

P Odvrnite univerzalnu maticu [2].

P Sprijeda umetnite kuéiSte gumba [1] kroz rupu otvora.

P> Straga zavrnite univerzalnu maticu [2] na kucistu
gumba [1] i lagano je zategnite.

P Usmijerite kuéiste gumba [1] putem oznake okomito na
poloZaj 12 sati.

P Zategnite univerzalnu maticu [2].

P Utaknite prsten okretnog mehanizma [3] na kuciste
gumba [1] i usmjerite ga na poloZaj 12 sati.

www.bora.com
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6.7 Varijante planiranja PKA

INFORMACIJE S odvodom pare PKA imate moguénost
da, ovisno o zahtjevima, odvod zraka

usmijerite lijevo ili desno.

INFORMACIJE  Odvod zraka mozZe se izvesti preko
prethodno montiranog kanalnog dijela
(savinuti i ravan) (sadrZan u opsegu
isporuke) pod kutom od 90° unatrag ili

bocno ravno.

INFORMACIJE  Prilikom uporabe ravnog kanalnog dijela
potrebna je dodatna brtva plitkog kanala

EFD (nije sadrZana u opsegu isporuke).

B Odvod pare isporucuje se s prethodno montiranim
savinutim kanalnim dijelom s usmjerenjem udesno.

6.7.1 0Odvod zraka bo¢no ravno

INFORMACIJE  Kod bo¢nog ravnog odvoda zraka
moguca je i ugradnja okrenuta za 180°.
Pokrovni okvir se takoder mora
okrenuti (v. Okretanje pokrovnog

okvira za 180°).

Prikaz 6.25  DemontaZa kanalnog dijela (savinuti)

(1
(2]

Kanalni dio, savinuti
Kanalni dio adaptera

P Odspojite kanalni dio (savinuti) [1] s kanalnog dijela
adaptera [2].

P> Oprezno podignite uti¢ni spoj s pomocu plosnatog
odvijaca.

P> Skinite kanalni dio (savinuti) [1].

P Po potrebi okrenite pokrovni okvir za 180°
(v. Okretanje pokrovnog okvira za 180°).

Prikaz 6.24  Uklanjanje pridrZznog lima
[
[2]
(3]

Kanalni dio adaptera
Pridrzni lim
Kanalni dio, savinuti

P Otpustite vijak torx (veli¢ina 10) kojim je pridrzni lim
[2] priévr§éen na kanalni dio (savinuti) [3].

P> Otpustite 2 vijka torx (veli¢ina 10) kojim je pridrzni lim
[2] priévr§éen na kanalni dio adaptera (savinuti) [1].

P Uklonite pridrzni lim [2].

www.bora.com

Prikaz 6.26 ~ MontaZa kanalnog dijela (ravni)

(1
(2]

Kanalni dio, ravni
Kanalni dio adaptera

P Pogurnite kanalni dio (ravni) [1] na kanalni dio adaptera
[2] dok pricvrSéivaci ne uglave.

P Pobrinite da izmedu dijelova ne nastane zraéni procjep.

P> Pricvrstite pridrzni lim samo s 2 vijka na kanalni dio
adaptera [2].
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6.7.2 Odvod zraka prema lijevo
(Ugradnja okrenuta za 180°)

INFORMACIJE  Odvod pare PKA moZe se ugraditi
okrenut prema 180° ¢ime dolazi do

odvoda zraka prema lijevo.

Odvod zraka prema lijevo sa kanalnim dijelom
(savinuti)
P Demontirajte pridrzni lim i kanalni dio (savinuti)
(v. Odvod zraka bo€no ravno).
P Okrenite pokrovni okvir za 180°
(v. Okretanje pokrovnog okvira za 180°).

Prikaz 6.27  Okretanje kanalnog dijela (savinuti)

[1] Kanalni dio, savinuti
[2] Kanalni dio adaptera

P Okrenite kanalni dio [1].
P> Pogurnite kanalni dio (savinuti) [1] na kanalni dio
adaptera [2] dok se pri¢vr§éivaci ne uglave.

Prikaz 6.28  Odvod zraka prema lijevo sa kanalnim dijelom

(savinuti)

P> Pobrinite da izmedu dijelova ne nastane zraéni procjep.
P> Pricvrstite pridrzni lim.

24

Okretanje pokrovnog okvira za 180°

INFORMACIJE
okvira, treba ga po potrebi okrenuti za
180°.

Kako bi se ispravila usmjerenost pokrovnog

Prikaz 6.29  Demontaza pokrovnog okvira

P Okrenite odvod pare i paZljivo ga odlozite s vidljivom
povr§inom na meku podlogu (npr. deku).

P Odvijacem paZljivo odvrnite montazne nosace (18x).

Prikaz 6.30  DemontaZa pokrovnog okvira
[1]  Pokrovni okvir
[2] Odvod pare

P Okrenite odvod pare [2] i skinite pokrovni okvir [1].
P Okrenite pokrovni okvir [1] za 180°.

P Ponovo postavite pokrovni okvir [1] u odvod pare [2].
P> Pazite da se montaZni nosadi uglave.
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6.8 Instalacija sustava kanala

6.8.1 Priprema instalacije

INFORMACIJE  Donji ormar ne smije se podupirati
kuc¢iStem ventilatora postolja.

INFORMACIJE Zaispravnu instalaciju ovisno o situaciji
ugradnje potrebno je skratiti umetke
donjeg ormara.

INFORMACIJE  Prilikom polaganja brtvi pazite da u

komprimiranom stanju zatvore prikljucni
kanal bez propusStanja zraka.

P Prilagodite dijelove rasporeda kanala na visinu radne
ploce.

P> Pilom izreZite potrebne izreze u straznjoj stijenci
donjeg ormara za raspored kanala.

Priprema instalacije kod odvoda pare PKA

P> Ovisno o situaciji ugradnje pomaknite neke noZice
podnoZja donjeg ormara.

P> Pripremite ventilator postolja tako da ovisno o situaciji
ugradnje nanesete traku za brtvljenje.

P> Pricvrstite traku za brtvljenje na ulaznom nastavku.

Prikaz 6.32  Polaganje brtve na ulaznom nastavku ventilatora

postolja

P Pogurnite brtvu na ulazni nastavak ventilatora postolja.
Brtva treba biti lagano izduZena.

6.8.2 Prikljucivanje sustava kanala na
uredaj

Prikaz 6.31 Polozaj trake za brtvljenje za instalaciju s okruglom

cijevi

Bl Ovisno o potrebnom popre¢nom presjeku prikljucka
mozZete po visini varirati poloZaj trake za brtvljenje na
ulaznom nastavku ventilatora postolja.

INFORMACIJE  Ako se namjerava upotrijebiti neki drugi
modul Universal ventilatora, treba ga se
takoder pripremiti s trakom za
brtvljenje na ulaznom nastavku

kako je ovdje opisano.
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Prikaz 6.33  Prikljucivanje na sustav kanala

[1] Izlazni nastavak
(2]
(3]

Brtva
Kanalni dio

P Podignite brtvu [2] na ulazni nastavak [1] uredaja.
Brtva [2] treba biti lagano izduZena.

P Pogurnite kanalni dio [3] koji treba povezati sa
spojnicom na ulazni nastavak [1] s brtvom [2].

P> Pazite da se brtva [2] ne pomakne.

INFORMACIJE  Prilikom polaganja brtve pazite da u
komprimiranom stanju zatvori prikljuéni

kanal bez propustanja zraka.
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6.8.3 Standardna izvedba PKA

6.8.4 Postavljanje dodatnih ventilatora

P> Postavite dodatni ventilator u odvodni kanal.

P> Pazite na razmak od min. 3 m izmedu jedinica
ventilatora.

P Upotrebljavajte iskljuCivo BORA univerzalni ventilator
sa svojim BORA sustavom plo¢e za kuhanje za odvod
pare.

6.9 Rad odvoda pare s ognjistem
ovisnim o zraku iz prostorije
INFORMACIJE Kod izvedbe s odvodnim kanalom

obvezno je poStivanje drzavnih i
regionalnih zakona i propisa. Potrebno
je osigurati dostatnu opskrbu ulaznim
zrakom

Prikaz 6.34 Standardna izvedba PKA
[11
[2]
[3]
[4]
[5]
[6]

Odvod pare

Dio za skretanje za 90°

Kanalni dio, savinuti

Prigusivac

Univerzalni ventilator postolja
Univerzalna upravljacka jedinica

P Utaknite dio za skretanje za 90° [2] na savinuti
kanalni dio [3].

P Pozicionirajte ventilator postolja [5]

B Za jednostavnije pozicioniranje moZete skinuti ulazni
nastavak ventilatora postolja. Pritom poStujte upute
U napomenama za montazu univerzalnog ventilatora
postolja ULS.

P Utaknite prigusiva¢ [4] u ventilator postolja [5].

P> Spojite prigusivac [4] s dijelom za skretanje za 90° [2].

M Spojeve izmedu dijelova kanala i ventilatora postolja
mozZete opcionalno zalijepiti zastitnom trakom UDB.

OgnijiSta ovisna o zraku iz prostorije (npr. grijalice na
plin, ulje, drvo ili ugljen, proto€ni grijaci vode, bojleri za
toplu vodu) uzimaju zrak za izgaranje iz prostora u koji su
postavljeni i s pomodu ispusnog sustava (npr. dimnjak)
odvode otpadne plinove u otvoreni prostor.

Ako se odvod pare stavlja u pogon sa sustavom odvoda
zraka, zrak se uzima iz prostorije u kojoj je uredaj
postavljen i iz susjednih prostorija. Bez dovoljno ulaznog
zraka dolazi do stvaranja podtlaka. Otrovni plinovi iz
dimnjaka ili usisnog otvora usisavaju se ponovno u
stambene prostorije.

P
%

INFORMACIJE Postavite ventilator postolja i
univerzalnu upravljacku jedinicu tako
da su lako dostupni i da ih se moZe
jednostavno ukloniti u svrhu radova

odrZavanja.

B Maksimalna duljina kanala za odvod zraka s
ventilatorom iznosi 6 m.

B Minimalni presjek kanala za odvod zraka mora iznositi
176 cm?, to odgovara okrugloj cijevi promjera 150 mm
ili BORA Ecotube sustavu kanala.

B Za kanale upotrebljavajte samo stabilne elemente s
glatkom unutrasnjosti cijevi, a ne fleksibilna crijeva ili
crijeva od tkiva.

26

Prikaz 6.35  MontaZa odvoda zraka - nedopustena

FAY:

—%

Prikaz 6.36  MontaZa odvoda zraka - ispravna
P Kod istovremenog rada odvoda pare u prostoriji u kojoj
je postavljeno ognjiste provjerite sljedede:

M podtlak mora iznositi maksimalno 4 Pa
(4 x 10 - 5 bar);

M mora postojati sigurnosno-tehnicki uredaj (npr.
prozorska kontaktna sklopka, uredaj za nadzor
podtlaka) koji osiguravaju dostatan dovod svjezeg
zraka;
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M odvod zraka ne smije biti proveden u dimnjak koji
se koristi za otpadne plinove uredaja koji rade na
plin ili druga goriva;

M instalaciju je provjerio i odobrio ovlasteni stru¢njak
(npr. dimnjacar).

6.10 Prikljucivanje vanjskih uklopnih
kontakata

INFORMACIJE  Prikljucivanje komunikacijskih veza
Home-In i Home-Out smiju provoditi
samo ovlasteni struénjaci. On preuzima
i odgovornost za urednu instalaciju i

puStanje u pogon.

Prilikom uporabe Home-In i Home-Out potrebna vam je
odgovarajuéa dokumentacija vanjskih uklopnih uredaja
kako biste mogli provesti bezopasno prikljuéivanje
uredaja i pogon.

Mogu se rabiti sljedeéi uklopni kontakti:

Prikaz 6.37  Otvaranje poklopca upravljacke jedinice
[1] Poklopac
[2] Kuciste

[3] Elektronicka jedinica
[4] Stezaljke uklopnog kontakta

INFORMACIJE Elektronicka jedinica [3] moZe
sadrZavati preostali naboj. Stoga
izbjegavajte dodirivanje slobodnih

kontakata na elektroni¢koj jedinici!

Pripremanje PKA
P Otpustite vijke univerzalne upravljacke jedinice.
P Podignite poklopac [1] prema gore.

Kontakt  Funkcija Priklju¢ak

Home-In  Ukljucivanje/iskljucivanje odvoda 24V DC
Prikljucak za vanjski uklopni kontakt 100 mA
(kontakt zatvoren: odvod pare ukljucen)

Home-Out Kontakt bez potencijala do upravijanja maksimalno
vanjskim uredajima ovisno o pogonu 250 VAC /
odvoda pare (odvod pare ukljucen: 30 VDC,
kontakt zatvoren) 2,5A

Tablica 6.5 Uklopni kontakti

INFORMACIJE Kontakt Home-In moZe se rabiti za

vanjske sigurnosne uredaje

(npr. prozorsku kontaktnu sklopku).
U otvorenom uklopnom stanju odvod
pare je izvan pogona.

P> Pobrinite se da je univerzalna upravljacka jedinica
odvojena od opskrbe strujom.

Priprema PKAS, PKASAB

INFORMACIJE  Kako bi se prilikom okretanja sustava
odvoda pare sprijeCile ogrebotine s
gornje strane uredaja, treba se
upotrijebiti podloga koja ne oSteduje

povrsinu (npr. karton).

P> Rasirite podlogu koja ne o$teéuje povrsinu.

P> Okrenite sustav odvoda pare i odloZite ga s gornjom
stranom uredaja na podlogu.

P Odvrnite vijke na upravljackoj jedinici na donjoj strani
sustava odvoda pare.

P Podignite poklopac [1] prema gore.
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Prikaz 6.38  Otvaranje poklopca univerzalne upravljacke

jedinice

[1] Poklopac

[2] Elektroni¢ka jedinica

[3] Donja posuda

[4] Stezaljke uklopnog kontakta
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INFORMACIJE Elektronicka jedinica [2] moZe
sadrzavati preostali naboj. Stoga
izbjegavajte dodirivanje slobodnih

|
kontakata na elektroni¢koj jedinici! T m@
% ‘
9

Pripremanje priklju¢nih vodova za vanjske
uklopne uredaje
Za povezivanje vanjskih uklopnih uredaja upotrebljavajte
prikljuéne vodove sljedecih tipova i proizvodaca.

v
= =

Kontakt Prikljuéni vod . 35 .2 | U
Home-In HO3VV-F 2x0,5 mm? 120

Home-Out HO3VVH2-F 20,75 mm? - i

Tablica 6.6 Prikljuéni vod Prikaz 6.40  Duljine skidanja izolacije i poloZaj montaZe

prikljuénog voda
INFORMACIJE  Prikljuéni vod namijenjen je samo za

internu uporabu u zgradama, privatnim [1] Kraj Zile sa skinutom izolacijom
kuéanstvima, kuhinjama ili uredskim [2] Izolirana Zila
prostorima!l [3] Vod s plastem
[4] Stezaljka za vlacno rastere¢enje
INFORMACIJE  Ukupna duljina prikljuénog voda [5] Mijesto izbijanja provodenja kabela
vanjskih uklopnih uredaja ne smije [6] Univerzalna feritna ¢ahura (UFH)

biti dulja od 10 m!

M PridrZavajte se duljine skidanja izolacije od

Svaki prikljuéni vod vanjskih uklopnih uredaja mora zbog maksimalno 9 mm na kraju Zile s kojeg treba
elektromagnetske kompatibilnosti biti filtriran feritnom skinuti izolaciju [1].

¢ahurom. Ona nije sadrzana u opsegu isporuke. M PridrZavajte se duljine skidanja izolacije od
P Narugite feritnu ¢ahuru s narudzbenim brojem: UFH maksimalno 26 mm na izoliranoj zili [2].

(univerzalna feritna ¢ahura) kod specijaliziranog

trgovca ili kontaktirajte tvrtku BORA putem internetske ~ Postavljanje vanjskog uklopnog uredaja

stranice www.bora.com/hr/. Ovisno o vrsti uklopnog uredaja priklju¢ne vodove

spajajte ili na prikljuénu stezaljku Home-In ili Home-Out.

P> Obratite paznju na prikljuénu shemu kako biste spojili
Home-In i Home-Out.

Prikaz 6.39  Trostruko omotajte feritnu ¢ahuru priklju¢nim Home
vodom Ild
P> Trostruko omotajte feritnu ¢ahuru prikljuénim vodom
kako biste dobili Zeljenu snagu filtriranja. Prikaz 6.41  Prikljucna shema za vanjske uklopne kontakte
P> Pazite da zavr$etak voda barem 120 mm strsi iz
¢ahure. P Prikljucite kabel za doti¢ni kontakt prema
P> Pripremite prikljuéni vod uz postivanje zadane duljine odgovarajuéoj priklju¢noj shemi (vidi sliku prikljuéne

skidanja izolacije. sheme za vanjske uklopne kontakte) na stezaljci

uklopnog kontakta.
M Da bi se moglo prikljuditi su¢elje Home-In potrebno je
ukloniti instalirani most.
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INFORMACIJE  Kontakt Home-In mora biti premo&céen
ako se ne rabi (premoséen u

isporu¢enom stanju).

B Za prikljucke na priklju¢noj stezaljci Home-In ne smiju
se rabiti ferule za Zice.

P> Stegnite prikljuéni vod u predvidenoj stezaljci za vlaéno
rastereéenje [4] u skladu s upotrijebljenim presjekom
voda.

INFORMACIJE  Ako se vanjski uklopni uredaji
prikljucuju i na sucelju Home-In i na
Home-Out, oba voda treba osigurati

stezaljkama za vlaéno rasterecenje [4].

P Uklonite potrebno mjesto izbijanja [2] u plastiénom
kuciStu univerzalne upravljacke jedinice.

Prikaz 6.42  Kontaktiranje kontakta Home-Out s vla¢nim

rastere¢enjem

[1] Stezaljka za vlacno rasterecenje
[2] Mjesto izbijanja provodenja kabela

P> Provjerite ispravnost instalacije i ¢vrst dosjed
prikljuénih vodova.

P> Zatvorite poklopac univerzalne upravljacke jedinice.

P Pazite da se kabel ne oteti.

P Ukljudite glavni prekida¢/automatski osigurac.

www.bora.com

6.11 lzvedba komunikacije i strujnog

prikljucka

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

P> Pridrzavajte se svih drzavnih i regionalnih zakona,
propisa i dodatnih propisa lokalnog poduzeéa za
distribuciju elektri¢ne energije.

M Utika¢ mreznog prikljuénog voda mora dostupan nakon
instalacije.

M Ako je mrezni priklju¢ni vod oStecen, mora se zamijeniti.

6.11.1 Ukljucivanje gumba za upravljanje

Prikaz 6.43  StraZnja strana gumba za upravljanje s prikljuckom

[1]  Prikljuak gumba za upravljanje

-

®

Prikaz 6.44  Bocni prikljuéci na odvodu pare
[1]  Prikljuak gumba za upravljanje
[2]  PrikljuCak za ploCe za kuhanje

P> PovefZite prikljuéak gumba za upravljanje sa za to
predvidenim bo&nim priklju¢kom na odvodu pare [1].

P U tu svrhu upotrebljavajte plosnati kabel koji je
sadrZan u opsegu isporuke.
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6.11.2 Prikljucci PKAS, PKASAB

A L

l[@r@mm nn
m

[1] Komunikacijski vod CAT 5

[2] Home-Out

[3] Home-In

[4] Kontrola upravljanja ventilatora 1

[5] Kontrola upravljanja ventilatora 2

[6] Mrezni prikljucni vod ventilatora 1

[71  MreZni prikljuéni vod ventilatora 2

[8] Mrezni prikljucni vod s finim osiguraéem

P PoveZite komunikacijski vod CAT 5 i prikljuak za
upravljacku jedinicu na odvodu pare s priklju¢kom na
univerzalnu upravljacku jedinicu [1].

Prikaz 6.45  StraZnji prikljucci PKAS, PKASAB
[1] Home-In

[2] Home-Out

[3] Kontrola upravljanja dodatnog ventilatora
[4]  MreZni prikljucni vod dodatnog ventilatora
[5] MreZni prikljucni vod s finim osiguracem

6.11.3 Prikljucak PKA

Spajanje univerzalne upravljacke jedinice i
ventilatora s odvodom pare

E\m B—

= [ 0

{1
AT

N

Prikaz 6.46  Bocni prikljucak za upravljacku jedinicu na odvodu

pare PKA

[1]  Priklju¢ak upravljacke jedinice

Prikaz 6.47  Priklju€ci univerzalne upravljacke jedinice

30

Prikaz 6.48 Konektor ventilatora postolja
[1] Konektor mreznog prikljuénog voda ventilatora postolja
[2] Konektor kontrole upravljanja ventilatora postolja

P Spojite kontrolu upravljanja ventilatora postolja [2] s
univerzalnom upravljatkom jedinicom.

P Spojite mrezni prikljuéni vod ventilatora postolja [1] s
univerzalnom upravljatkom jedinicom.

Odvajanje mreznog priklju¢nog voda

Za odvajanje mreZznog prikljuénog voda [1] od univerzalne

upravljacke jedinice [6] potreban vam je mali plosnati

odvijac.

P Odvojite mrezni prikljuéni vod univerzalne upravljatke
jedinice od jedinice s opskrbom strujom [8].

P Uredaj ne smije biti pod naponom.

P Upotrijebite plosnati odvija¢ kako biste odvojili blokadu
na utikacu mreznog prikljuénog voda ventilatora.

P U tu svrhu umetnite plosnati odvija¢ u otvor uti¢nice.

P> Lagano pritisnite blokadu prema dolje.

P Plosnatim odvijaem oprezno podignite utika¢ mreznog
prikljuénog voda iz utiénice univerzalne upravljacke
jedinice.

P> Sada izvucite mrezni prikljuéni vod iz utiénice.

P> Provjerite ima li o$teéenja na utikacu i uti¢nici.

P Ne rabite oStecena komponente.

P> Zamijenite oSteéene komponente u specijaliziranoj
trgovini proizvodima BORA.

Prikljucivanje dodatnog ventilatora

P Spojite kontrolu upravljanja ventilatora [2] s
univerzalnom upravljatkom jedinicom [5].

P Spojite mrezni prikljuéni vod ventilatora [1] s
univerzalnom upravljatkom jedinicom [7].

P> Provijerite sve uti¢ne spojeve s obzirom na &vrsti
dosjed.
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6.11.4 lzvedba strujnog prikljucka

P> Spojite mrezni prikljuéni vod sustava odvoda pare
(PKAS, PKASAB) odnosno mreZni prikljuéni vod
univerzalne upravljacke jedinice (PKA) s opskrbom
strujom.

P> Pustite odvod pare u pogon (vidi pogl. Rukovanje).

P> Ispitajte rade li sve funkcije ispravno.

6.12 Izbornik za konfiguraciju

Nakon zavrSetka instalacije morate namjestiti osnovne
postavke za svoj odvod pare (vidi i dodatak za prvo
pusStanje u rad).

6.12.1 Pokretanje izbornika za konfiguraciju
P> Okrenite prsten gumba s poloZaja 12 sati na poloZaj
11 sati.
M Na prikazu gumba za upravljanje prikazuje se AL
P> Povrsinu osjetljivu na dodir drzite 5 sekundi.
B Pokrece se izbornik za konfiguraciju, na prikazu gumba
za upravljanje prikazuje se L.

6.12.2 Odabir tocke izbornika

P> Okretanjem prstena okretnog mehanizma podesite
Zeljenu tocku izbornika.

MoZete odabrati sljedeée tocke izbornika:

Postavljanje glasnoce signalnog tona
Kada potvrdite tocku izbornika L, moZete postaviti
glasnodu signalnog tona.

Prikaz ~ Tocka izbornika

o Glasnoca signalnog tona

i Odabir nacina rada
(demo nacin rada)

re Brzina motora zatvaraca

3 Odabir filtarske jedinice

™ Rad sustava odvoda zraka i/ili trenutacno jo$ bez
recirkuliranog zraka (ljetni ili funkcije
zimski nacin rada)

rg Rad sa/bez zidnih kutija

g Ru¢ni pogon motora zatvaraCa

1 Promjena vrijednosti PWM samo za servisne
ventilatora PKA/PKAS, PKASAB tehniCare tvrtke

BORA
Tablica 6.7 Tocke izbornika u izborniku za konfiguraciju

P Na 1 sekundu dodirnite povr$inu osjetljivu na dodir
kako biste potvrdili Zeljenu to€ku izbornika.
B Pokrece se podizbornik i prikaz se mijenja u neku

troznamenkastu kombinaciju (npr. £23).

INFORMACIJE  Kod prikazane troznamenkaste
kombinacije desna znamenka prikazuje

vrijednost koja je pohranjena u sustavu.
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PodeSavanje Glasnocéa signalnog tona

Coo 100 % (maks. glasno¢a)  Tvornicka
postavka

Coi 10 % (min. glasnoca)

£oe 20 %

o3 30 %

Lo+ 40 %

o5 50 %

COb 60 %

Cot 70 %

o8 80 %

o8 90 %

Tablica 6.8 Glasnoca signalnog tona

Odabir nacina rada
Kada potvrdite tocku izbornika L {, moZete odabrati nacin
rada.

PodeSavanje Naéin rada

oo Normalni nacin rada Tvorni¢ka postavka
Chi Demo nacin rada

Tablica 6.9 Nacini rada

INFORMACIJE U demo nacinu rada navedene su sve

funkcije gumba za upravljanje, a elektriéni
zatvarag i ventilator su funkcionalni. Demo
nadin rada primjenjuje se primjerice kod
izloZbe uredaja.

Postavljanje brzine motora zatvaraca
Odabirom tocke izbornika £ moZete postaviti brzinu
motora zatvaraca.

Podesavanje Brzina zatvaraca
= 100 % (najbrza)
= 10 % (najsporija)
ree 20%

£ed 30%

Lo 40 %

£es 50 %

=] 60 % Tvornicka postavka
et 70 %

28 80 %

£eq 90 %

Tablica 6.10  Brzina zatvaraca
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Odabir filtarske jedinice 6.12.4 lzlaz iz izbornika za konfiguraciju
Odabirom toc¢ke izbornika £ moZete odabrati ugradenu P Okrenite prsten gumba dok se ne pojavi prikaz L.
filtarsku jedinicu. P Na 1 sekundu dodirnite povr$inu osjetljivu na dodir
kako biste iza$li iz izbornika za konfiguraciju.
INFORMACIJE Pravilan odabir vaZan je kako bi se na P Okrenite prsten gumba na poloZaj 12 sati. Na 10
filtarskom timeru postavio Zivotni vijek sekundi na prikazu se pojavljuje . Zatim prikaz nestaje
filtra s aktivnim ugljenom i oglaSava se akusticki signal.

(samo recirkulacija).

INFORMACIJE  Ako je proSlo 2 minute bez

INFORMACIJE U sluCaju nestanka struje na 2 minute konfiguracije postavki u nekoj tocki
¢e se prikazati posljednje izmijenjena izbornika ili podizbornika, izbornik za
postavka. konfiguraciju automatski se gasi.

Podesavanje  Filtarski sustav Zivotni vijek . . .

3o QOdvod zraka nije potreban 6 1 3 Predaja kOFISﬂIkU

timer filtara

i ULBT 200 h Nakon instalacije:

— ~ P> Objasnite korisniku bitne funkcije.

rac ULB3 (Tvornicka postavka) 400 h

P> Obavijestite korisnika o svim aspektima rukovanja i
primjene vaznima za sigurnost.

Tablica 6.11  Odabir filtarske jedinice P Predajte korisniku pribor i upute za uporabu i montazu

koje treba spremiti na sigurno mjesto.

ULBF 300 h

=
L
(NN}

Rad sa/bez zidnih kutija

Odabirom toc¢ke izbornika .5 moZete podesiti sustav
odvoda pare da radi sa zidnim kutijama BORA 3box
(UEBF) ili bez njih.

Podesavanje Nacin rada
=t Rad sa zidnim kutijama
C51 Rad bez zidnih kutija

Tablica 6.12  Rad sa zidnim kutijama ili bez njih

Ruéni pogon motora zatvaraca
Odabirom tocke izbornika Cé moZzete ruéno otvoriti ili
zatvoriti zatvarac.

PodeSavanje Funkcija

CEO Izlaz iz podizbornika

Chi Otvaranje zatvaraca

Cae Zatvaranje zatvaraca

Tablica 6.13  Rucni pogon motora zatvaraca

6.12.3 Promjena podesSene vrijednosti

P> Okrenite prsten gumba u smjeru kazaljke na satu kako
biste povisili vrijednost.

P> Okrenite prsten gumba u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu kako biste smanijili vrijednost.

P Na 1 sekundu dodirnite povrSinu gumba za upravljanje
osjetljivu na dodir kako biste potvrdili novu vrijednost.
Vrijednost je pohranjena i oglaSava se akusticki signal.
Na prikazu gumba za upravljanje ponovno ée se
prikazati prethodno odabrana toc¢ka izbornika.
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7/ Rukovanje

P Prilikom svakog rukovanja obratite pozornost na sve
sigurnosne napomene i upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

INFORMACIJE  Odvod pare smije raditi samo s plo¢ama
za kuhanje BORA.

INFORMACIJE  Odvod pare moZe se staviti u pogon
samo ako su postavljeni dijelovi filtra
masnoce.

7.1 Opée napomene o rukovanju

Preko gumba za upravljanje regulira se odvod pare.
Na raspolaganju je 9 razina snage, jedna maksimalna
razina snage i razli¢ite funkcije:

gy,

0120 020 020

120020 020

K

Prikaz 7.1 Raspored prstena gumba

Polozaj prstena gumba Funkcija

0 Ventilator iskljucen

c PoloZaj za ¢is¢enje

-9 Razine snage

P Maksimalna razina snage
H Automatika odvoda pare

r Izbornik za konfiguraciju

(v. pogl. Instalacija)

Tablica 7.1 PoloZaji prstena gumba

7.2  Upravljanje odvodom pare

Preporuke za ucinkovit odvod pare

P Uvijek upotrebljavajte poklopac, pogotovo kod visokih
lonaca. To omogucava ucinkoviti odvod pare. Smanjuje
se potros$nja energije.

P Odvod pare uvijek upotrebljavajte samo na razini snage
potrebnoj za udinkoviti odvod pare. Tako kod recirkuliranog
zraka mozZete poveéati u€inak filtra za mirise.

P Upotrebljavajte polje za kuhanje samo na razini snage
stvarno potrebnoj za kuhanje. Tako se smanjuje para
od kuhanja i potrosnja energije.

P> Izbjegavajte jaki propuh.
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7.2.1 Ukljucivanje odvoda pare

Prikaz 7.2 Uklju€ivanje odvoda pare

P Okrenite prsten za podeSavanje s poloZaja 12 sati
na Zeljenu razinu snage. Pritom gumb Skljoca pri
pojedinacnim stupnjevima.

P Izbjegavajte nedefinirane medupoloZaje.

INFORMACIJE  Ako se prsten gumba okrene na
neodredeni medupoloZaj, automatski
se aktivira posljednja odabrana razina

snage.

PodeSavanje razine snage

P Okrenite prsten gumba na Zeljenu razinu snage.

M Pokazivac razine snage pokazuje odabranu razinu
snage.

PodeSavanje maksimalne razine snage

P> Okrenite prsten gumba na polozaj 10 sati.

M Odvod pare radi maks. 9 minuta na maksimalnoj razini
snage. Pokaziva€ razine snage gumba za upravljanje
pokazuje F.

7.2.2 Automatika odvoda pare

INFORMACIJE Do prilagodbe uginkovitosti odvoda
dolazi opéenito 30 sekundi nakon
podeSavanja razine snage na ploci

za kuhanje.

P> Okrenite prsten gumba na polozaj 11 sati.

M Ako se razina snage ne podesi ni na jednoj od
priklju¢enih plo¢a za kuhanje, na prikazu gumba za
upravljanje prikazat ¢e se AlJ.

M Ako podesite razinu snage na nekoj od priklju¢enih
ploGa za kuhanje na primjerice razinu 1, prikaz se
mijenja na A7 u€inkovitost odvoda prilagodava se
automatski s kasnjenjem od 30 sekundi.

M Ako su sve priklju¢ene zone za kuhanje isklju¢ene
ili prethodno zaustavljene, pokreée se automatsko
iskljuGivanje.
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Deaktivirajte automatiku odvoda pare:
P> Okrenite prsten za podeSavanje na neku razinu snage,
maksimalnu razinu ili na poloZaj 12 sati.

7.2.3 lIskljucivanje odvoda pare

Prikaz 7.3 Isklju¢ivanje odvoda pare

P> Okrenite prsten gumba na poloZaj 12 sati. Prsten
za gumba blokira se u tom poloZaju i pokrece se
automatsko iskljuc¢ivanje.

7.2.4 Automatsko iskljucivanje

B Nakon iskljucivanja odvoda pare zapocinje automatsko
iskljuGivanje. Na prikazu gumba za upravljanje
prikazuje se r.

B Odvod pare automatski se iskljuéuje nakon 20 minuta i
oglaSava se akusticki signal.

Prijevremeno deaktiviranje automatskog

isklju€ivanja

P Na jednu sekundu dodirnite povr$inu gumba za
upravljanje osjetljivu na dodir. Ogla8ava se akusti¢ki
signal i prikaz se mijenja na [I.

B Nakon deset sekundi oglasava se akusticki signal i
prikaz nestaje.

7.2.5 Zastita za djecu
Odvod pare opremljen je zaStitom za djecu kako bi se
sprijecilo slu€ajno ukljuéivanje.

Aktiviranje zastite za djecu

INFORMACIJE  ZaStita za djecu moZe se aktivirati samo
ako je prsten za podeSavanje u poloZaju

12 sati i ako nijedna funkcija nije aktivna.

P> Drzite povr$inu gumba za upravljanje osjetljivu na dodir
5 sekundi.

M Oglasava se akusticki signal i prikaz gumba za
upravljanje mijenja se u L. Prikaz nestaje nakon
10 sekundi i oglaSava se jo$ jedan akusticki signal
te se aktivira zaStita za djecu.
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Trajno deaktiviranje zastite za djecu

INFORMACIJE ZaStita za djecu moZe se trajno
deaktivirati samo ako je prsten za

podeSavanje u poloZaju 12 sati.

P Drzite povr$inu gumba za upravljanje osjetljivu na dodir
5 sekundi.

M Oglasava se akusticki signal i prikaz gumba za
upravljanje mijenja se u L. Prikaz nestaje nakon
10 sekundi i oglaSava se jo§ jedan akusticki signal
te se trajno deaktivira zastita za djecu.

Deaktiviranje zasStite za djecu za jedan proces

kuhanja

P> Okrenite prsten gumba iz poloZaja 12 sati na neku
razinu snage.

M Na prikazu gumba za upravljanje prikazuje se L.

P Drzite povr$inu gumba za upravljanje osjetljivu na dodir
5 sekundi.

M Oglasava se akusticki signal i na prikazu gumba za
upravljanje prikazuje se odabrana razina snage.

M Zastita za djecu deaktivirana je samo za ovo kuhanje i
Zeljena razina snage moZe se podesiti.

M Pri sljede¢em je ukljucivanju zastita za djecu ponovo
aktivirana.

7.2.6 Zastita od zaglavljivanja

Elektriéni zatvara€ odvoda pare ima zastitu od

zaglavljivanja.

M Ako zatvarac prilikom otvaranja ili zatvaranja zablokira,
pokret se automatski prekida.

M Zatvarac se vraca u prvotni polozaj.

M Na gumbu za upravljanje prikazuje se Erd.

P Uklonite predmet koji blokira.

P Na 1 sekundu dodirnite povr$inu osjetljivu na dodir.

M Zatvarac je ponovo funkcionalan.

M Ako zaporni poklopac tijekom automatskog otvaranja
ili zatvaranja zablokira tri puta zaredom, uredaj se
automatski deaktivira na 5 minuta.

P Da biste uredaj nakon isteka 5 minuta ponovno
aktivirali, dodirnite dodirnu povrsinu na 1 sekundu

7.3 Uvazavanje indikatora za

promjenu filtra

Ako prikaz gumba za upravljanje nakon ukljuéivanja
odvoda pare prikazuje F koje treperi, istekao je Zivotni
vijek filtra s aktivnim ugljenom (samo kod recirkulacije)
i filtar masnode treba temeljito ocistiti.
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Iskljucite indikator za promjenu filtra i

podesite razinu snage

P Na jednu sekundu dodirnite povr$inu gumba za
upravljanje osjetljivu na dodir.

B Prikaz gumba na upravljanje mijenja se na odabranu
razinu snage. Ventilatorski motor ukljucuje se s
odabranom razinom snage.

Zamjena filtra

P Iskljucite odvod pare.

P> Obratite paZnju na sve upute opisane u poglavlju
Ciséenje.

P> Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom.

P Ocistite filtar masnoce.

Resetiranje indikatora za promjenu filtra

Nakon zamjene filtra s aktivnim ugljenom i ¢iSéenja filtra

masnoce, treba resetirati indikator za promjenu filtra.

P Okrenite gumb za upravljanje na poloZaj 12 sati.

P U roku od 10 sekundi na 5 sekundi dodirnite povr§inu
gumba za upravljanje osjetljivu na dodir.

Bl Prikaz se mijenja na [ i indikator za promjenu filtra je
resetiran.

www.bora.com
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8 Ciséenje i odrzavanje

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

INFORMACIJE  PovrSine od nehrdajuéeg Celika Cistite

samo u smjeru u kojem su izbruSene.

M Redovito ¢iS¢enje i odrZzavanje jamce dugi vijek trajanja
i optimalan rad.
P> Pridrzavajte se sljedecih ciklusa ¢idéenja i odrzavanja:

Dijelovi Ciklus ¢iSéenja

Odvod pare iznutra i
povrSina

nakon svake pripreme jela koja sadrze
mnogo masnoce; barem jednom tjedno.

Zatvarag, filtar masnoc¢e nakon svake pripreme jela koja sadrZe
i posuda filtra mnogo masnoce; barem jednom tjedno.

8.2.1 Polozaj za ¢iS¢enje zatvaraCa

INFORMACIJE PoloZaj za CiS¢enje je izmedu poloZaja
12 sati i poloZaja 1 sat.

oo
115°/
I

!

Posuda za odrZzavanje  prema potrebi (kod recirkulacije
najkasnije tijekom promjene filtra s

aktivnim ugljenom)

Filtar s aktivnim
ugljenom (samo kod
recirkulacije)

zamijenite prilikom stvaranja neugodnih
mirisa ili po isteku Zivotnog vijeka
(v. Indikator za promjenu filtra)

Prsten gumba/
kuciste gumba

odmah nakon svakog prljanja

Tablica 8.1 Ciklusi ¢is¢enja

8.1 Sredstva za CiSéenje

Prikaz 8.1 PoloZaj za ¢iséenje

P Provjerite je li odvod pare iskljuen (v. pogl. Rukovanije).

P> Okrenite prsten gumba iz poloZaja 12 sati za oko 15° u
smjeru kazaljke na satu dok se ondje lagano ne uglavi.

M Na prikazu se pojavljuje c i zatvarac se otvara.

B Motor ventilatora ne radi odnosno iskljucuje se tijekom rada.

8.2.2 Uklanjanje zatvaraca, filtra masnoce i
posude filtra

INFORMACIJE  Uporaba agresivnih sredstava za
¢iSéenje i hrapava dna lonaca mogu
oStetiti povrSinu i uzrokovati tamne

mrlje.

INFORMACIJE  Uklanjanje dijelova filtra masno¢e moZe
se provesti samo ako se zatvara¢ nalazi

u poloZaju za ¢is¢enje.

P Nikad ne upotrebljavajte parni gistac, grube spuzve,
abrazivna sredstva ni kemijski agresivna sredstva za
¢iSéenje (npr. sprej za pecnice).

P> Sredstvo za Gi§éenje nikako ne smije sadrzavati
pijesak, sodu bikarbonu, kiselinu, luZinu ili kloride.

8.2 C(CiScenje odvoda pare

Na povrsini sustava odvoda mogu se nataloZiti masne

Cestice i ostaci kamenca iz pare od kuhanja.

P Odistite dijelove odvoda pare prema ciklusima
¢iséenja.

P> Prije ¢iSéenja izvadite zatvarad, filtar masnoce i posudu
filtra.

P Ogistite povr§ine mekom, vlaznom krpom, sredstvom
za pranje posuda ili blagim sredstvom za ¢iSéenje
prozora.

P Osusenu prljavstinu omeksajte vlaznom krpom

(nemojte grebatil).
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Prikaz 8.2 Uklanjanje dijelova filtra masnoce
[1] Zatvarac

[2] Filtar masnoée

[3] Posuda filtra

P Izvadite zatvara¢ [1] prema gore.
P Uhvatite otvor odvoda pare i izvadite filtar masnode [2]
i posudu filtra [3].
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Ciséenje i odrzavanje

8.2.3 Ugradnja zatvaraca, filtra masnoce i
posude filtra

INFORMACIJE  Ako se zatvara¢ nakon umetanja ne
nalazi ispravno u zavoru, ne moZe se u
potpunosti zatvoriti.

INFORMACIJE Ako filtar masnocde ili zatvarac nisu

ispravno ugradeni, na prikazu gumba za
upravljanje pojavit ée se poruka o gresci
ED I ili EQ F (v. Pogl.

Uklanjanje poteSkoca).

8.2.4 Uklanjanje posude za odrzavanje

INFORMACIJE Posuda za odrZavanje ne moZe se
ukloniti u sljedeéim situacijama
ugradnje: Pojedina¢na ugradnja,
susjedni 2. odvod, susjedna wok
plo¢a za kuhanje.

Prikaz 8.3 Ugradnja dijelova

P Umetnite posudu filtra u otvor odvoda pare.
P Umetnite filtar masnoce u otvor odvoda.

P> Pazite da filtar masnode ispravno lezi u otvoru kuéista.

Umetanje zatvarada:

INFORMACIJE Izvadite filtar masnoée i posudu filtra

kako bi uklonili posudu za odrZzavanje.

Prikaz 8.4 Umetanje zatvaraca
[1] Otvor odvoda

[2] Vodilica

[3] Zatvarac

P> Zatvarad [3] postavite u stranu pokraj otvora
odvoda [1].

P> Ostavite zatvara¢ [3] da u kosom poloZaju klizi u
vodilicu [2].

P Lagano odozgo pritisnite zatvara¢ [3] na kraéim
stranama dok se osjetno ne uglavi.

P> Pazite da je zatvarad [3] ispravno umetnut.
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Prikaz 8.5 Uklanjanje posude za odrZavanje

[1] Posuda za odrzavanje
[2] Blokada

P Da biste deblokirali posudu za odrzavanje [1], okrenite

dvije poluge deblokade [2] za 90°prema van.
P Izvucite posudu za odrzavanje [1] iz odvoda pare.
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Ciséenje i odrzavanje

8.2.5 Ugradnja posude za odrzavanje

8.3 Ciséenje gumba za upravljanje

Prikaz 8.6 Ugradnja posude za odrzavanje

P Umetnite posudu za odrZavanje u odvod pare.

P> Okrenite dvije poluge blokade [2] prema dolje kako
biste blokirali posudu za odrzavanje [1].

8.2.6 Ciscenje dijelova
Zatvarac, filtar masnode, posuda filtra i posuda za
odrZavanje mogu se prati ru¢no ili u perilici posuda.

Ruéno ciséenje

P Upotrijebite sredstva za ¢iSéenje koja otapaju
masnoce.

P> Isperite ugradbene dijelove vruéom vodom.

P Odistite ugradbene dijelove mekom etkom.

P> Nakon ¢igéenja dobro isperite ugradbene dijelove.

Pranje u perilici posuda

P> Za Giscenje upotrebljavajte program pranja od
maksimalno 65 °C.

M Filtar masnoce preuzima masne Cestice iz pare od
kuhanja.

B Ako se filtar masnoce viSe ne moZe u potpunosti
oCistiti, mora ga se zamijeniti.

8.2.7 ZavrSetak CiS¢enja odvoda pare

P> Okrenite prsten gumba na polozaj 12 sati
B Polozaj za ¢iS¢enje je zavrSen i zatvara¢ se zatvara.
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Prikaz 8.7

Skidanje prstena gumba

[1] Kuciste gumba
[2] Povrsina osjetljiva na dodir
[3] Prsten gumba

P> Provjerite je li odvod pare iskljuéen
(v. pogl. Rukovanje).

8.3.1 Ciséenje prstena gumba

Prsten gumba moZe se o€istiti samo ruc¢no.

P Skinite prsten gumba s kuci$ta gumba.

P> Upotrijebite sredstva za ¢i§éenje koja otapaju
masnoce.

P Isperite prsten gumba vruéom vodom.

P Ocistite prsten gumba mekom etkom.

P Nakon ¢iséenja dobro isperite prsten gumba.

P PaZljivo osusite prsten gumba.

P> Prsten gumba ponovno postavite na kuciste gumba.

P Pazite da je u ispravnom poloZaju (poloZaj 0).

P Okrenite prsten gumba prema potrebi na poloZaj
12 sati (= poloZaj 0).

8.3.2 Ciséenje povrsine osjetljive na dodir i
kuciSta gumba

P Skinite prsten gumba.

P Ogistite povr§inu osjetljivu na dodir i kuciste gumba
mekom, vlaZnom krpom.

P PaZljivo osusite povr$inu osjetljivu na dodir i kuéiste
gumba.

P Prsten gumba postavite na kuéiste gumba.

INFORMACIJE  Ako prsten gumba nije pravilno
postavljen, na srednjem prikazu gumba
za upravljanje pojavit ée se segment koji
se vrti u smjeru kazaljke na satu

(9.
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Ciséenje i odrzavanje

8.4 Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom

Kod recirkuliranog zraka upotrebljava se dodatni filtar s
aktivnim ugljenom. Filtar s aktivnim ugljenom veZe Cestice
mirisa koje nastaju prilikom kuhanja. Filtar s aktivnim
ugljenom ugraden je na ventilatoru postolja ili sustavu
kanala.

INFORMACIJE  Redovito mijenjajte filtar s aktivnim
ugljenom. Zivotni vijek mozete pronagi
u uputama za uporabu doti¢nog filtra s
aktivnim ugljenom.

INFORMACIJE Filtar s aktivnim ugljenom moZete
nabaviti kod specijaliziranog trgovca
ili se obratite tvrtki BORA putem
internetske stranice
http://www.bora.com/hr/.

B Zamjena je opisana u uputama za uporabu filtra s
aktivnim ugljenom.

P> Resetirajte indikator za promjenu filtra
(v. pogl. Rukovanje).
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Uklanjanje smetnji

9 Uklanjanje smetnji

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

Situacija tijekom rukovanja

Uzrok

Rjesenje

Odvod pare ne moZe se
ukljuditi

Nedostaje prsten gumba

Postavite prsten gumba na gumb za upravljanje

Osigurag ili automatski osigura¢ instalacije stana
ili kuée je neispravan

Zamijenite osigura¢

Ponovno ukljudite automatske osigurace

Osigurag ili automatski osigurac vise je puta
iskoCio.

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Prekinuta je opskrba strujom

Pozovite elektriGara da provjeri opskrbu strujom

Neispravan je fini osigura¢ u IEC utikacu prikljucka
upravljacke jedinice

Zamijenite osiguraC (tip: T 3,15A/250V)

Motor ventilatora se ne
pokrece

Zatvarac¢ nije nimalo ili nije ispravno postavljen

Ispravno postavite zatvarac

Filtar masnoce nije nimalo ili nije ispravno
postavljen

Ispravno postavite filtar masnoce

Motor ventilatora je neispravan

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Stvaranje neugodnih mirisa
prilikom rada novog odvoda
pare

Normalna pojava kod novih uredaja

Stvaranje mirisa zavrSava nakon nekoliko
sati rada

Srednji prikaz gumba za
upravljanje prikazuje segment
koji se vrti u smjeru kazaljke
na satu 74

Prsten gumba se nakon vracanja ne nalazi u
poloZaju O

Okrenite gumb za upravljanje na poloZaj 12 sati
(= poloZaj 0)

Prikaz L na gumbu za
upravljanje

Zastita za djecu je ukljucena

Iskljugivanje zastite za djecu (v. pogl. Rukovanje)

Prikaz ' na gumbu za
upravljanje

Trajno je aktiviran (30 s) gumb za upravljanje ili
prljanje gumba za upravljanje

Odvojite odnosno ocistite gumb za upravljanje

Prikaz £ na gumbu za
upravljanje

Prekinut je kontakt Home-In

Provjerite kabel odnosno most kontakta Home-In

Kod rada sustava odvoda zraka otvara se
primjerice prozor.

Prikaz F na gumbu za
upravljanje

PotroSeno je vrijeme uporabe filtra s aktivnim
ugljenom

Zamjena filtra s aktivnim ugljenom, prema potrebi
¢iSéenje filtra masnoce od nehrdajuéeg Celika,
resetiranje filtarskog brojaca vremena (v. pogl.
Cisc¢enje odnosno Rukovanje)

Prikaz £md na gumbu za
upravljanje

Predmet blokira zatvarac

Uklonite predmet

Zatvarac¢ nije u potpunosti uglavljen u vodilicu

Lagano odozgo pritisnite zatvara¢ na kra¢im
stranama dok se osjetno ne uglavi

Krajnji prekida¢ je neispravan ili je pogreSno
postavljen

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Nestanak struje pri otvaranju ili zatvaranju zatvaraca

Okrenite gumb za upravljanje u polozaj ,,0” i
potvrdite dodirom - zatvara¢ se zatvara.

Prikaz £003 na gumbu za
upravljanje

PovrSina osjetljiva na dodir i prsten gumba imaju
elektri€nu vezu (min. 3 - 5 sekundi).

Skinite i oCistite prsten gumba

Obrisite ostatke vode na povrsini osjetljivoj na
dodir

Prikaz £C0 {  na gumbu za
upravljanje

Filtar masnoce nije postavljen ili nije ispravno
postavljen

Ispravno postavite filtar masnoce

Senzor filtra je neispravan

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Prikaz £0 12 1 ED 13 na gumbu
za upravljanje

Zatvarag nije postavljen ili nije ispravno postavljen

Ispravno postavite zatvara¢

Senzor zatvaraca je neispravan

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Prikaz £00 {9 na gumbu za
upravljanje

GreSka pri odredivanju vrijednosti povrSine
osjetljive na dodir

Okrenuti gumb za upravljanje na poloZaj ,,0”

Obavijestite servisnu sluzbu BORA
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Situacija tijekom rukovanja

Uzrok

Rjesenje

Ucinkovitost odvoda pare se
pogorsala

Filtar masnoce od nehrdajuceg Celika vrlo je prljav

Ocistite ili zamijenite filtar masnoée od
nehrdajuéeg Celika

Filtar s aktivnim ugljenom vrlo je prljav
(samo kod recirkulacije)

Zamjena filtra s aktivnim ugljenom

U kuéiStu odvoda zraka nalazi se neki predmet
(npr. krpa za cCis¢enje).

Uklonite predmet

Ventilator je neispravan ili je dosSlo do odvajanja
kabelskog spoja

Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Poklopac nije u potpunosti
otvoren/zatvoren

Proces pomicanja prekinut je zbog prekida
elektri€énog napajanja

Ruéno pomicanje poklopca do krajnjeg poloZaja
(vidi pogl. Instalacija, tab. 6.13)

Tablica 9.1

Uklanjanje smetnji

P Nakon uklanjanja smetnji okrenite prsten gumba na polozaj 12 sati (poloZaj 0).
P U svim drugim sludajevima obavijestite servisnu sluzbu BORA (v. pogl. Jamstvo, tehni¢ka sluZba i rezervni dijelovi) i
navedite prikazani broj greSke i tip uredaja.

www.bora.com
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Stavljanje izvan pogona, demontaza i zbrinjavanje

10 Stavljanje izvan
pogona, demontaza i
zbrinjavanje

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i

upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

P> Obratite pozornost na isporuéene upute proizvodaca.

10.1 Stavljanje izvan pogona

Stavljanje izvan pogona znaéi konaéno stavljanje izvan

pogona i demontaZu. Nakon stavljanja izvan pogona

uredaj se moZe ugraditi u druge elemente namjestaja,
privatno preprodati ili zbrinuti.

INFORMACIJE DemontaZu i zatvaranje strujnog i
plinskog priklju¢ka smiju provesti samo

ovlasteni struénjaci.

P> Prije stavljanja izvan pogona iskljudite uredaj (vidi pogl.

Rukovanje)
P Odvojite uredaj od opskrbe strujom.

10.2 Demontaza

U svrhu demontaZe uredaj mora biti pristupa¢an i odvojen

od opskrbe strujom.

P> Otpustite pricvrsne kopce.

P Uklonite silikonske fuge.

P Odvojite uredaj od odvodnog kanala.

P Odozgo izvadite uredaj iz radne plode.

P Uklonite ostale dijelove pribora.

P> Zbrinite stari uredaj i prljavi pribor kako je opisano pod
to€kom ,EkoloSko zbrinjavanje.”
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10.3 Ekolosko zbrinjavanje

Zbrinjavanje transportne ambalaze

INFORMACIJE  AmbalaZa §titi uredaj od transportnih
oSteéenja. Materijali za ambalazu
odabrani su prema ekoloSkim
principima koji olakSavaju zbrinjavanje
te se stoga mogu reciklirati.

Vraéanje ambalaZe u ciklus materijala Stedi sirovine i

smanjuje koli¢inu otpada. Specijalizirani trgovac uzet ée

ambalaZu natrag.

P> Predajte ambalaZu specijaliziranom trgovcu

ili

P> Zbrinite ambalaZu na stru¢an nagin i uzmite u obzir
regionalne propise.

Zbrinjavanje starog uredaja
Elektriéni uredaji oznaceni ovim znakom
nakon isteka roka uporabe ne pripadaju
u kuéni otpad. Moraju se zbrinuti na
sakupljaliStu za recikliranje elektri¢nih
ili elektroni¢kih uredaja. Informacije
0 tome po potrebi daje gradska ili
_ opéinska uprava.
Elektriéni i elektronicki stari uredaji sadrze joS puno
vrijednih materijala. No, sadrZe i Stetne materijale koji
su bili nuzni za njihov rad i sigurnost. Ti materijali mogu
biti Stetni za ljudsko zdravlje i okoli§ ako se bace u kuéni
otpad ili ako se njima pogresno rukuje.
P Ni u kojem sluéaju ne bacajte stari uredaj u kuéni otpad.
P Odnesite uredaj na regionalno sakupljali$te za povrat
i iskoristavanje elektri€nih i elektroni¢kih ugradbenih
dijelova i drugih materijala.
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Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor

11 Jamstvo, tehnicki
servis, rezervni dijelovi,
pribor

P> Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (v. pogl. Sigurnost).

11.1 Jamstvo proizvodaca tvrtke
BORA

Tvrtka BORA svojim krajnjim kupcima za svoje proizvode
daje jamstvo proizvodaca na 2 godine. Ovo jamstvo
vrijedi za krajnjeg kupca dodatno uz zakonske zahtjeve za
nedostacima za prodavatelje nasih proizvoda.

Jamstvo proizvodaca vrijedi za sve BORA proizvode koje

su ovlasteni BORA trgovci kupili unutar Europske unije, uz

iznimku onih proizvoda koje je tvrtka BORA oznadila kao
univerzalne artikle ili artikle dodatnog pribora.

Jamstvo proizvodaca zapodéinje kada ovlaSteni BORA

trgovac preda krajnjem kupcu BORA proizvod te vrijedi

2 godine. Krajnji kupac moZe prijavom na www.bora.

com/registration produZziti jamstvo proizvodaca.

Jamstvo proizvodac¢a podrazumijeva da profesionalnu

ugradnju (prema uputama BORA priruc¢nika za ventilaciju

i uputa za uporabu koji su aktualni u vrijeme montaZe)

BORA proizvoda obavlja ovlasteni BORA trgovac. Krajnji

se kupac tijekom koriStenja mora pridrZavati uputa i

napomena iz upute za uporabu.

Da bi iskoristio jamstvo, krajnji kupac mora svojem

trgoveu ili izravno tvrtki BORA prijaviti nedostatak te

racunom dokazati kupnju. Ako Zeli, krajnji kupac moze
dokaz o kupnji dostaviti prijavom na www.bora.com.

BORA jam¢i da su svi BORA proizvodi bez materijalnih

i proizvodnih greSaka. GreSka mora veé postojati u

trenutku isporuke krajnjem kupcu. Prilikom koriStenja

prava na jamstvo, jamstvo ne pocinje teci ispoCetka.

BORA ¢e popraviti ili zamijeniti nedostatke BORA

proizvoda po vlastitom nahodenju. Sve troSkove za

uklanjanje nedostataka koji podlijeZu jamstvu proizvodaca
snosi tvrtka BORA.

Jamstvo proizvodaca tvrtke BORA izri¢ito ne pokriva:

B BORA proizvode koje nisu nabavili ovlasteni BORA
trgovci

B Ostecenja nastala nepostivanjem uputa za uporabu
(odnosi se i na odrZzavanje te ¢iS¢enje proizvoda). Ona
predstavljaju nenamjensku uporabu.

M Ostecenja koja su nastala zbog normalne istroSenosti
poput, primjerice, tragova koriStenja na ploci za
kuhanje

M Ostecenja nastala vanjskim djelovanjem (Stete nastale
prilikom transporta, ulaz kondenzata, elementarne
Stete poput udara munje)
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M Ostecenja nastala popravcima ili poku$ajima
popravaka koje nije vrSila tvrtka BORA ili osobe koje je
BORA ovlastila

M Ostecenja staklokeramike

M Kolebanja napona

M Posljedicne Stete ili zahtjevi za naknadu Stete koji
prelaze nedostatak

M Ostecenja plasti¢nih dijelova

Jamstvo ne ograni¢ava zakonske zahtjeve, osobito

zakonske zahtjeve za nedostatke ili jamstvo proizvodaca.

Ako neki nedostatak ne ulazi u jamstvo proizvodaca, krajnji

klijent moZe kontaktirati tehnicku sluzbu tvrtke BORA, no

mora sam snositi troSkove.

Na ove jamstvene uvjete primjenjuje se pravo Savezne

Republike Njemacke.

MozZete nas kontaktirati putem:

M telefona: +800 7890 0987 od ponedjeljka do petka
izmedu 08:00 - 18:00 i petkom izmedu 08:00 - 17:00

M e-poste: info@bora.com

11.1.1 Produljenje jamstva
Jamstvo moZete produZiti tako da se registrirate na
www.bora.com/registration.

11.2 Servisna sluzba

BORA servisna sluzba:

vidi poledinu uputa za uporabu i montazu

#° +800 7890 0987

P Ako dode do smetnji koje ne moZete sami ukloniti,
obavijestite specijaliziranog BORA trgovca ili BORA
servisnu sluzbu.

BORA servisna sluzba treba tipsku oznaku i tvornicki broj

uredaja (broj s datumom proizvodnje).

Oba podatka moZete pronadi na natpisnoj plocici na

jamstvenom listu i na donjoj strani uredaja.

11.3 Rezervni dijelovi

P> Za popravke upotrebljavajte samo originalne rezervne
dijelove.
P Popravke smije izvr§iti samo BORA servisna sluzba.

INFORMACIJE Rezervne dijelove moZete nabaviti kod
specijaliziranog BORA trgovca i u online
servisu tvrtke BORA na adresi www.
bora.com/service ili pod navedenim

servisnim brojem.
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11.4 Pribor

B BORA Pro Filtar masnocée od nehrdajuéeg celika
PKA1FF

Il BORA Pro Zatvara¢ PKA1VK

Il BORA Pro Zatvara¢ All Black PKA1VKAB

Il BORA Pro Posuda filtra PKATFW

B BORA MreZni prikljuéni vod, tip | UNLI (AUS)

B BORA Mrezni priklju¢ni vod, tip J UNLJ (CH)

B BORA MreZni prikljuéni vod, tip G UNLG (GB-IE)

Il BORA Pro prsten gumba PB1KR

Il BORA Pro prsten gumbaAll Black PB1KRAB

B BORA prozorska kontaktna sklopka UFKS

Poseban pribor za recirkulacijske sustave:

B BORA fleksibilni procista¢ zraka ULBF

Il BORA procistac zraka Ecotube ULB1

B BORA set filtara s aktivnim ugljenom ULBAS za ULB3
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Njemacka:

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Njemacka

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840 - 300
info@bora.com
www.bora.com/hr/

Austrija:

BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austrija

T+43(0) 5373 / 62.250-0
F+43(0) 5373 / 62.250-90
mail@bora.com
www.bora.com/hr/

¢ 1800 7890 0987

/

Europa:

BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austrija

T +43 (0) 5373 / 62.250-0
F+43(0) 5373 / 62.250-90
mail@bora.com
www.bora.com/hr/

Australija- Novi Zeland:

BORA APAC Pty Ltd

100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australija

T+6129719 2350
F+61280763514
info@boraapac.com.au
www.bora-australia.com.au




